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Praktiniy vadovy paskirtis ir pobudis

Praktiniai vadovai skirti padéti prievolininkams vykdyti savo prievoles pagal REACH
reglamentq. Juose pateikiami praktiniai patarimai ir paaiskinamos Agentiiros
procediros bei moksliniai metodai. Praktinius vadovus savo atsakomybe rengia
ECHA. Jie nepakeicia oficialiy Rekomendacijy (kurios rengiamos pagal formalig
rekomendacijy konsultacijy procediirg, dalyvaujant suinteresuotiesiems
subjektams), kuriose pateikiami principai ir paaiskinimai, bdtini norint iSsamiai
susipazinti su REACH reikalavimais. Taciau Siuose vadovuose praktiskai
paaiskinami konkretlis Rekomendacijy aspektai.

Siuo praktiniu vadovu siekiama padéti tarpiniy cheminiy medziagy registruotojams
ir tolesniems naudotojams jvertinti, ar cheminés medziagos naudojimas atitinka
tarpinés cheminés medziagos apibréztj pagal REACH 3 straipsnio 15 dalj. Be to, jis
padeés registruotojams nustatyti svarbig informacija, kurig reikia jtraukti | jy
registracijos dokumentacijg, kad laikytysi savo teisiniy prievoliy. Jame taip pat
paaiskinama informacija, bitina dokumentuoti, kad tarpiné cheminé medziaga
naudojama grieztai kontroliuojamomis salygomis, kaip apibrézta REACH

8 straipsnio 4 dalies a—f punktuose.

Sis praktinis vadovas parengtas remiantis Siais 3altiniais:

¢ informacija, kurig ECHA pateiké tarpiniy cheminiy medziagy registracijos
dokumentacijoje;

e patirtimi, sukaupta vertinant atsakymus j informacijos uzklausas, kurias
ECHA pateiké tarpiniy cheminiy medziagy registruotojai (sprendimus pagal
36 straipsnj) ir

e Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uztikrinimg forumo —
Europos nacionaliniy teisésaugos institucijy atstovy déel REACH sudaryto
organo (86 straipsnis) — informacija.

Augant REACH jgyvendinimo patirciai atsiranda ir pletojama tinkama tarpiniy
cheminiy medziagy registravimo praktika. Sis dokumentas ateityje bus
nagrinéjamas ir pagal poreikj kei¢iamas, jtraukiant naujus dalykus.

ECHA kviecia suinteresuotuosius subjektus dalytis patirtimi ir pavyzdziais, kurie turéty bati
itraukti | naujesnes Sio dokumento versijas. Tai galima pateikti per ECHA informacijos portalg,
adresu: http://echa.europa.eu/about/contact_en.asp
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1. Ivadas

1.1. Apie kg Sis dokumentas ir kam jis skirtas

Sis dokumentas skirtas tarpiniy cheminiy medziagy registruotojams ir tolesniems naudotojams
(TN). Juo siekiama suteikti praktiniy patarimuy, kaip laikytis teisiniy prievoliy, kurios pagal
REACH taikomos tarpinéms cheminéms medZiagoms.

Cia paaiskinama tarpinés cheminés medziagos apibréztis pagal REACH ir su chemineés
medziagos naudojimu susijusios teisinés prievolés.

Tarpiniy cheminiy medziagy registruotojams gali biti taikomi sumazinti informacijos
reikalavimai, jei tarpiné medziaga gaminama ir (arba) naudojama grieZtai kontroliuojamomis
sglygomis. Tarpinés cheminés medziagos, kurios néra gaminamos ir (arba) naudojamos
grieztai kontroliuojamomis sglygomis, registruojamos visa apimtimi ir joms netaikomi
sumazinti informacijos reikalavimai.

Siame leidinyje aprasoma svarbi informacija, kurig reikia jtraukti | registracijos dokumentacijas
norint jrodyti, kad Sios teisinés prievolés yra vykdomos. Jame pateikiami praktiniai patarimai,
kg batinai reikéty patikrinti norint jvertinti, ar laikomasi tarpinéms cheminéms medziagoms
keliamy teisiniy reikalavimy ir kokio tipo, apimties ir formato informacijq reikia pateikti
registracijos dokumentacijoje.

Si praktinj vadova teisesaugos institucijos ir ECHA gali naudoti tikrindamos REACH reikalavimy
tarpinéms cheminéms medziagoms laikymasi, kartu su kita informacija, kuri gali bati
pareikalauta tam tikrais konkreciais atvejais.

1.2. Teisiné baze
REACH 3 straipsnio 15 dalyje tarpiné cheminé medziaga apibrézta kaip ,cheminé medZiaga,

pagaminta ir panaudota cheminiam technologiniam procesui, kurj vykdant ji paverdiama kita
chemine medziaga (...)". REACH apibréziami trys tarpiniy cheminiy medziagy tipai®:

1 neiSsiskirianCios tarpinés cheminés medziagos; (nepatenkancios | REACH
2 straipsnio 1 dalies c punkto sritj);

2 gamybos vietoje izoliuotos tarpinés medziagos — gaminamos ir naudojamos toje
pacioje vietoje;

3 gabenamos izoliuotos tarpinés medziagos — vezamos iS vienos naudojimo vietos |

kitg arba tiekiamos.

Su apribojimais susijusios REACH nuostatos netaikomas vietoje izoliuotoms tarpinéms
medziagoms (REACH 68 straipsnio 1 dalis). Tarpiniy cheminiy medzZiagy naudojimui
netaikomos REACH nuostatos dél autorizacijos (REACH 2 straipsnio 8 dalies b punktas).

Be to, kaip tarpinéms uzregistruotoms cheminéms medziagoms (tiek vietoje naudojamoms,
tiek gabenamoms), kurios gaminamos ir naudojamos grieztai kontroliuojamomis salygomis,
taikoma:
» riboti registravimo informacijos reikalavimai (REACH 17 straipsnio 2 dalis ir
18 straipsnio 2 bei 3 dalys);
» sumazintas registracijos mokestis (Reglamento EB Nr. 340/2008 4 straipsnis);
> dokumentacijos jvertinimo ir cheminés medziagos jvertinimo iSimtis (ji netaikoma
izoliuotoms tarpinéms cheminéms medziagoms; REACH 49 straipsnis).

1 Tarpinés cheminés medZiagos apibréZtis pateikta REACH reglamento 3 straipsnio 15 dalyje, o
papildomas apibrézties paaiskinimas pateiktas ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijose.



Grieztai kontroliuojamos salygos apibréztos REACH 18 straipsnio 4 dalies a—f punktuose.
1.3. Kaip Sis dokumentas susijes su kita informacija

Sis praktinis vadovas skelbiamas Europos cheminiy medziagy agentiros (ECHA) svetainéje
(http://echa.europa.eu/publications_en.asp). Jame daugiausia aprasoma, kaip pranesti
informacijg apie tarpines chemines medziagas registracijos dokumentacijoje. Jis papildo ECHA
Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijas (2010 m. gruodzio mén.)?, ir néra skirtas iSsamiai
apzvelgti visas tarpinés cheminés medziagos registruotojo prievoles. Siame praktiniame
vadove pateikti pavyzdziai atitinka pirmiau minéty ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy
rekomendacijy informacija, konkreciai — 2 skyriy ,Izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy
registracija“, 3 priedélj ,Informacijos apie rizikos valdymo priemones dokumentavimo
registravimo dokumentacijoje formatas gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms cheminéms
medziagoms“ ir 4 priedélj ,Tarpiniy cheminiy medziagy apibrézimas".

Registruojant tarpines chemines medziagas pagal 10 straipsnj taip pat reikia atsizvelgti { ECHA
Registravimo rekomendacijose® pateiktg informacija.

Registruojant grieztai reguliuojamomis sglygomis naudojamas tarpines chemines medziagas
galima naudoti naudojimo deskriptorius, kuriais lengviau apibtdinti naudojimo salygas. Tai yra
papildomas reikalavimas prie informacijos apie rizikos valdymo priemones, kuri REACH

17 straipsnio 2 dalies f punkte ir 18 straipsnio 2 dalies f punkte reikalaujama norint pagrijsti
grieztai kontroliuojamas saglygas. Rinkdamiesi deskriptorius registruotojai turéty atkreipti
démesj, kad kai kurie deskriptoriai (pvz., PROC ir ERC, susije su vartotojy naudojimu arba
naudojimo bidais, kada poveikio galimybé nereikSminga) gali netikti registruojant grieZtai
reguliuojamomis sglygomis naudojamas tarpines chemines medziagas. Naudojimo deskriptoriai
apibrézti ECHA Informacijai keliamy reikalavimy ir cheminés saugos vertinimo rekomendacijy*
R.12 skyriuje.

1.4. Tarpiniy cheminiy medziagy registravimas

Atsizvelgiant | tarpinés cheminés medziagos naudojimo tipo, o konkreciau — | tos medziagos
gamybos ir naudojimo salygas, registravimo informacijai keliami skirtingi reikalavimai. Tuo
atveju, kai gamybos vietoje izoliuotos tarpinés cheminés medziagos registruojamos pagal
REACH 17 straipsnj, registruotojas turi pateikti registracijos dokumentacijg, atitinkancig REACH
17 straipsnio 2 dalyje nustatytus informacijai keliamus reikalavimus, kurioje gamintojas
patvirtina, kad cheminé medziaga gaminama ir naudojama tik grieztai kontroliuojamomis
salygomis.

Tuo atveju, kai gabenamos izoliuotos tarpinés cheminés medziagos (GITCM) registruojamos
pagal REACH 18 straipsnj, registruotojas turi pateikti registracijos dokumentacijag, atitinkancig
REACH 18 straipsnio 2 dalyje nustatytus informacijai keliamus reikalavimus. Kai metinis kiekis
tonomis virSija 1 000 tony, registracijai papildomai taikomi REACH 18 straipsnio 3 dalyje
nustatyti reikalavimai. Bet kokia registracija pagal 18 straipsnj taip pat turi patvirtinti, kad
cheminé medZiaga yra gaminama ir naudojama tik grieztai kontroliuojamomis salygomis. Kai
dél tolesniy naudotojy naudojimo, registruotojas gali arba pats patvirtinti ar nurodyti, kad gavo
patvirtinima i$ naudotojo, kad kitos (-y) cheminés medziagos (-y) gamyba isS tos tarpinés
cheminés medziagos kitose gamybos vietose vyksta grieztai kontroliuojamomis sglygomis.
Pirmuoju atveju (patvirtina pats), registruotojas zino, kaip chemine medziagg naudoja tolesni
naudotojai. Taip gali biti, jei tolesni naudotojai registruotojui pries registravima pateiké
informacijos apie savo naudojimo bldus. Antruoju atveju (gauna patvirtinima), tolesni
naudotojai gali buti nusprende neatskleisti registruotojui savo naudojimo budy (pvz.,

2 http://echa.europa.eu/documents/10162/13632/intermediates_|t.pdf
3 http://echa.europa.eu/documents/10162/13632/registration_It.pdf
4 http://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_It.pdf
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konfidencialumo sumetimais). Tokiu atveju tolesni naudotojai privalo pateikti registruotojui
patvirtinima, kad cheminé medziaga kaip tarpiné naudojama grieZtai kontroliuojamomis
salygomis. Tolesni naudotojai turi pateikti registruotojui atitinkamus dokumentus, aprasancius
ju naudojimo bldg ir salygas, arba patvirtinancius, kad cheminé medziaga kaip tarpiné
naudojama grieztai kontroliuojamomis sglygomis. Registruotojai turi turéti Siuos dokumentus
savo gamybos vietoje ir prireikus pateikti institucijoms.

Jei tai yra gamybos vietoje arba gabenama izoliuota tarpiné cheminé medziaga ir grieztai
kontroliuojamy salygy reikalavimy, nesilaikoma, cheminé medziaga turi atitikti visus
registracijos reikalavimus pagal REACH 10 straipsnj.

Visais atvejais tarpinés cheminés medziagos registruotojui (neatsizvelgiant { gamybos ir
naudojimo salygas) pirmiausia reikia nustatyti, ar cheminé medziaga yra izoliuota tarpiné
cheminé medziaga pagal REACH 3 straipsnio 15 dalj. Registruotojas pirmiausia turi patvirtinti,
kad tarpiné cheminé medziaga jo paties arba tolesnio tiekimo grandinés naudotojo naudojama
arba suvartojama tik cheminiam procesui jai paversti kita chemine medziaga. Cheminis
procesas reiskia tos kitos cheminés medziagos gamyba, bet ne gaminio gamyba. Todél tai kitai
cheminei medziagai paprastai taikomi REACH registracijos reikalavimai, jeigu netaikomos kitos
iSimtys.

Be to, tarpinés cheminés medziagos gamintojas, kuris nori pasinaudoti sumazintais
registracijos reikalavimais, turi nustatyti, ar jo cheminé medziaga gaminama ir naudojama
grieztai kontroliuojamomis salygomis (18 straipsnio 4 dalies a—f punktai).

1.5. Dokumento sandara

Be Sio jvadinio skyriaus (1 skyriaus) Siame dokumente yra trys pagrindiniai skyriai (2, 3 ir 4
skyriai) ir vienas priedélis.

2 ir 3 skyriai atitinkamai skirti cheminés medziagos naudojimui kaip tarpiné cheminé medziaga
(neatsizvelgiant | naudojimo salygas) ir grieztai kontroliuojamoms sglygoms, apibréztoms
REACH 18 straipsnyje. Siuose skyriuose yra:

e pagrindiniy klausimy aprasas:

o0 trumpai aprasyti teisiniai reikalavimai ir kai kurie pagrindiniai klausimai, kuriuos
sau gali uzduoti registruotojai ir (arba) tolesni naudotojai, kad suzinotuy, kurie
reikalavimai taikomi;

o aprasytas paeilinis metodas, kurj registruotojai ir (arba) tolesni naudotojai gali
taikyti, kad patikrinty, ar laikomasi salygy;

e praktiniai pavyzdziai, iliustruojantys, kokio tipo informacija turi biti pateikta
registracijos dokumentacijoje, siekiant jrodyti, kad laikomasi registracijos reikalavimuy,.
Si informacija taip pat turi bdti laikoma gamybos vietoje ir pateikiama institucijoms
papraSius. Nurodomas informacijos pateikimo dokumentacijoje formatas, atitinkantis
ECHA Tarpiniy cheminiy medZziagy rekomendacijas.

4 skyriuje pateikiamas registracijos dokumentacijoje pateikiamos informacijos pavyzdys (kaip
IUCLID failo 13 skyriaus priedas).

Priedélyje pateikiama keletas praktiniy pavyzdziy, iliustruojanciy, kokio tipo informacijq reikia
pateikti, norint jrodyti, kad laikomasi reikalavimy dél grieztai kontroliuojamy salygu.



2. Cheminés medziagos naudojimas kaip tarpinés

PrieS nagrinéjant naudojimo salygas svarbu nustatyti, ar cheminé medziaga is tiesy naudojama
kaip tarpiné pagal REACH apibréztj. Todél Siame skyriuje pateikiama informacija svarbi tiek
pagal REACH 17 bei 18 straipsnius registruojamoms tarpinéms cheminéms medziagoms
(taikomos grieztai kontroliuojamos salygos), tiek pagal 10 straipsnj registruojamoms
tarpinéms cheminéms medziagoms.

Sio skyriaus paskirtis — patarti tarpiniy cheminiy medziagy registruotojams ir tolesniems
naudotojams:

e kaip patikrinti, ar tarpinés cheminés medziagos naudojimo bidas atitinka tarpinés
cheminés medziagos apibréztj pagal REACH 3 straipsnio 15 dalj, ir

e kokig informacija pateikti registracijos dokumentacijoje.

Pagrindinis klausimas

ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijy 4 priedélyje pateiktas tarpinés cheminés
medziagos apibrézties pagal REACH paaiskinimas. Jame aprasomos ir pavyzdziais
iliustruojamos sglygos, kuriomis cheminés medziagos naudojimo bidas atitinka REACH

3 straipsnio 15 dalies apibréztj arba jos neatitinka.

Kaip sakoma Siame priedélyje: ,norint tinkamai jgyvendinti REACH reglamenta, turi bati
vienareiksmiai aisku, ar cheminé medziaga yra [...] tarpiné cheminé medziaga, ar ne“.
PraktiSkai, norint nustatyti, ar cheminé medziaga yra tarpiné, reikia sistemiskai ir stropiai
iSanalizuoti visus procesus, kuriems naudojama cheminé medziaga.
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Kaip patikrinti, ar laikomasi salygu

Tolesnéje lenteléje iSvardijami pagrindiniai aspektai, kuriuos reikia apsvarstyti, norint
nustatyti, ar cheminé medziaga (A) pagal REACH laikoma tarpine, ar ne. Sarasas skirtas
paremti ir dokumentuoti struktlrizuotg cheminés medziagos priskyrimo tarpinéms jvertinima.

Pagrindiniai aspektai

Pastabos

1. Kokiame procese
naudojama cheminé
medziaga (A)?

a. Procesas

b. Proceso etapai

a. Tarpiné cheminé medziaga (A) turi biti naudojama
kitos cheminés medziagos (B) gamybos procese.

b. Norint nustatyti cheminés medziagos (A) vaidmenj
procese paprastai bitina iSnagrinéti proceso etapus.

2. Kokie susije virsmai to
proceso metu vyksta su
chemine medziaga (A)?

Tarpiné cheminé medziaga turi virsti | kit gaminamag,
chemine medziaga.

Reakcijos schema su strukturine formule pavaizduotas
virsmas turi rodyti, kaip cheminés medziagos (A) cheminiai
elementai suformuoja i$ jos gaminamos cheminés
medziagos (B) sandara.

Kaip nurodyta Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijy
4 priedélio 3 skyriuje, tarpinés cheminés medziagos (A)
virsmas paprastai vyksta (A) chemine reakcija. Taciau kai
kuriais retais atvejais, pvz., individualaus valymo procesy
metu, cheminé medziaga (A) nebdtinai reaguoja, kad
virsty kita chemine medziaga.

3. Koks cheminés medziagos
(A) techninis vaidmuo
procese?

Cheminé medziaga (A) turi biti naudojama gamybos
procese, kad pati virsty kita chemine medziaga (B).

Tam, kad cheminé medziaga (A) bity laikoma tarpine,
neuztenka, kad cheminé medziaga (A) bdty naudojama
gamybos procese, kuriame vyksta virsmai. Jei cheminés
medziagos (A) naudojimo procese pasirinkimg nulemia kita
techniné priezastis nei jos virsmo produkty gamyba, tai
reiSkia, kad cheminé medziaga (A) néra tarpiné.

4. Kokia virsmo produkto (-u)
reguliavimo biusena?

a. Cheminé tapatybeé
b. Registravimo

prievolés pagal
REACH

Virsmo produktas (cheminé medziaga (B), atsirades
naudojant chemine medziagq (A), turi pats biti cheminé
medziaga pagal REACH apibréztj ir jai turi biti taikomi
registracijos reikalavimai, jei netaikomos kitos iSimtys.




Tolesniuose Sio vadovo skyriuose pateikiami trys pavyzdziai, iliustruojantys, kaip Siuos
pagrindinius aspektus galima praktiSkai naudoti cheminés medziagos kaip tarpinés statusui
dokumentuoti. Atsizvelgiant | galimg UVCB virsmy dokumentavimo sudétinguma (nezinomos
arba kintamos sudéties cheminés medziagos, sudétingi reakcijos produktai arba biologinés
medziagos), palyginti su aiSkiai apibréztomis cheminémis medziagomis, Siame praktiniame
vadove pateikiama abiejy tipy medziagy pavyzdziy (1 pavyzdys skirtas aiskiai apibréztai is
vienos sudedamosios dalies sudarytai cheminei medziagai, o 2 pavyzdys — UVCB medziagai).
Kai ta pati cheminé medziaga naudojama kaip tarpiné skirtinguose gamybos procesuose,
galima laikytis 3 pavyzdyje nurodytos strukturos.
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2.1. 1 pavyzdys. Kaip tarpiné cheminé medziaga naudojama aiskiai

apibrézta medziaga

Atvejo apraSas

Sis pavyzdys iliustruoja informacijq, kurig galima pateikti norint patvirtinti 1,2-dichloretano
nustatytg naudojimo blidg — kaip tarpiné medziaga chloretilenui gaminti.

KA TIKRINTI

KA PRANESTI

1. Cheminés medziagos
naudojimo procesas

a. Procesas

b. Proceso etapai

a. Procesas
1,2-dichloretanas naudojamas chloretilenui gaminti.
b. Proceso etapai
Chloretileno gamybos cheminj procesg sudaro Sie etapai:

- nuolatinis 1,2-dichloretano tiekimas
dehidrochlorinimo reaktoriy;

- 1,2-dichloretano virsmas j chloretileng
dehidrochlorinimo reaktoriuje;

- nuolatinis gryninimas (distiliavimas) chloretilenui
atskirti nuo vandenilio chlorido (HCI), kuris kartu
susidaro reaktoriuje.

2. Kokios susijusios
cheminés reakcijos
(virsmai) to proceso
metu vyksta su chemine
medziaga?

1,2-dichloretanas reaguoja pagal Sig reakcijos schema:
H—Cl

Cl
C|/\/C| 4 \:CHZ

Thermal cracking

1,2-dichloroethane chloroethylene

EN LT

Thermal cracking Siluminis krekingas
1,2-dichloroethane 1,2-dichloretanas
chloroethylene chloretilenas

Gamybos metu gali vykti Salutinés reakcijos, kuriy metu
susidaro etilenas, 1-butenas, 2-butenas ir 1,3-butadienas.
Jy kaip priemaisy yra gaminamos cheminés medziagos
(chloretileno) sudeétyje.

3. Koks cheminés
medZziagos techninis
vaidmuo procese?

1,2-dichloretano techninis vaidmuo nustatomas vien
chloretileno gamybos atzvilgiu. [ HCI neatsizvelgiama,
kadangi 1,2-dichloretanas nenaudojamas HCI gaminti (jo
gamyba néra proceso tikslas).

1,2-dichloretano cheminis virsmas vyksta chloretileno
gamybos proceso metu. Pagrindinés chloretileno
sudedamosios dalies cheminiai elementai (C, H, ClI) gaunami
i 1,2-dichloretano.




Todél chloretileno nejmanoma gaminti be 1,2-dichloretano.
1,2-dichloretanas turi tik vieng funkcija — gamybos proceso
reaguojanciosios medziagos.

4. Kokia cheminés
medZzZiagos virsmo
produkty reguliavimo
busena?

a. Cheminée tapatybeé

Cheminés medziagos tipas: i$ vienos sudedamosios dalies
sudaryta cheminé medziaga

EB Nr.: 200-831-0

CAS Nr.: 75-01-4

IUPAC ir (arba) cheminis pavadinimas: chloretanas

ApraSas: netaikoma (aiSkiai apibrézta medziaga) Cheminé
medziaga pavieniui ar misinyje: cheminé medziaga pavieniui

b. Registravimo prievolés
Chloretilenui pagal REACH taikomi registracijos reikalavimai.

1,2-dichloretano registruotojas taip pat uZregistravo ir
chloretileng (registracijos numeris XX-XXXXXXX-XXXX).
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2.2. 2 pavyzdys. Kaip tarpiné cheminé medziaga naudojama UVCB

medziaga

Atvejo apraSas

Sis pavyzdys iliustruoja informacijg, kurig galima pateikti norint patvirtinti UYCB medziagy
»riebaly rtgstys, neprisotintos C-10, dimerai* nustatytg naudojimag kaip tarpinés cheminés
medziagos, naudojamos UVCB medziagy ,riebaly rlgstys, neprisotintos C-10, dimerai,

hidrintos* gamybai.

KA TIKRINTI

KA PRANESTI

1. Cheminés medziagos
naudojimo procesas

a. Procesas

b. Proceso etapai

a. Procesas

~Riebaly rigstys, neprisotintos C-10, dimerai“ (toliau —
dimerai) naudojamos ,riebaly riigstims, neprisotintoms C-
10, dimerams, hidrintoms* (toliau — hidrinti dimerai)
gaminti.

b. Proceso etapai
Hidrinty dimery gamybos procesa sudaro Sie etapai:
» dimero jdéjimas | reakcijos talpykla;

> katalizatoriaus (paladzio) jdéjimas | reakcijos
talpykla;

> slégio reakcijos talpykloje padidinimas vandeniliu;
> kataliziné hidrinimo reakcija;

» reakcijos terpés filtravimas pasibaigus hidrinimo
reakcijai, norint atskirti reakcijos produktus nuo
katalizatoriaus;

» hidrinto dimero atskyrimas.

Gamybos proceso metu susidaro dvi skirtingos cheminés
medziagos:
- hidrintas dimeras — gamybos proceso metu iSskirta
medziaga;

- kietosios atliekos, surenkamos filtravimo etapu. Jas
sudaro panaudotas katalizatorius ir organinés
medziagos likuciai. Atskiras procesas naudojamas
paladziui i$ atlieky surinkti.

2. Kokios susijusios
cheminés reakcijos
(virsmai) to proceso
metu vyksta su chemine
medziaga?

~Riebaly rigstys, neprisotintos C-10, dimerai“ — tai UVCB
medziaga, gaunama kataliziniu bldu dimerizuojant riebaly
rigsties medziagg, pasizymindia siauru anglies atomy,
skaiciaus skirstiniu (> 90 % masés C10) ir skirtingu
nesotumo skaic¢iumi, vieta ir konfigliracija (cis- ir trans-).
Vykstant dimerizacijai tarp riebaly rtgsciy susidaro




kovalentiné jungtis. Dél dimero sandaros sudétingumo jos
nejmanoma visiskai struktlriSkai apibrézti visu sudedamujy
daliy sgrasu. Taciau galima nustatyti tipines jo sudétj
iSreiskiancias struktdras, t. y. soCigsias struktdras,
nesocigsias aciklines struktiras (atitinkancias dominuojancig
sudedamujy daliy grupe) ir nesocigsias ciklines struktdras.
Sios trys tipines struktdros bus naudojamos aprasant
chemines reakcijas, kurios vyksta naudojant medziagag
hidrintam dimerui gaminti.>

HaC o
HqC. o
o. CH; OH
S} CH; OH
HO
HO
o HiC 0
HqC !
H, [o} CH; OH
o. CH; OH _— >
o Catalyst (Palladium) "
OH
OH
HqC. o
HyC. o CH3
CHg
HO” o
Ho” o

Hydrogenation reaction products
equivalents of the representative
structures in the "dimer" starting material

Representative structures of the groups of
constituents (namely the saturated and
unsaturated dimers as well as the cyclic

unsaturated dimers) present in the “dimer"

starting material

EN LT

Catalyst (Palladium) Katalizatorius (paladis)
Representative structures of the Sudedamujy daliy grupiy tipinés
groups of constituents (namely struktiros (t. y. sotieji ir nesotieji
the saturated and unsaturated dimerai bei cikliniai nesotieji
dimers as well as the cyclic dimerai), esancios pradinéje
unsaturated dimers) present in medziagoje ,,dimere*

the “dimer” starting material
Hydrogenation reaction products Hidrinimo reakcijos produktai —
equivalents of the representative | tipiniy struktury ekvivalentai
structures in the “dimer” starting pradinéje medziagoje ,dimere"
material

3. Koks cheminés
medZziagos techninis
vaidmuo procese?

Dimero techninis vaidmuo nustatomas nagrinéjant hidrintg
dimerg — gamybos proceso metu gaunama chemine
medziaga.

Dimero, kaip cheminés medziagos, cheminis virsmas vyksta

5 Reikia atkreipti démesj, kad gamybos proceso metu vyksta keletas cheminiy reakcijy ar saveiky,
dalyvaujant katalizatoriui, vandeniliui ir ,riebaly rigsciy, neprisotinty C-10, dimery" sudedamosioms
dalims. Sios cheminés reakcijos ir sgqveikos atitinka gamybos proceso tarpinius cheminius etapus. Sie
tarpiniai etapai neapibtdina ,riebaly riigsciu, neprisotinty C-10, dimery" virsmo | kitg chemine medziaga.
Jie neaktualls vertinant ,riebaly riigsciy, neprisotinty C-10, dimery® kaip tarpinés cheminés medziagos

statusa.
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hidrinto dimero gamybos proceso metu. Hidrinto dimero
sudedamuyjy daliy cheminiai elementai (C, H, O) gaunami
tiek i$ dimero, tiek i$ vandenilio duju.

Todél hidrinto dimero nejmanoma gaminti be dimero.
Proceso tikslas — pagaminti chemine medziagq su prisotintu
pagrindu, kuriame bty dvi pagrindinés karboksilo rigstys
ant atsisakojancio prisotinto angliavandenilio pagrindo,
turinCio tam tikrg anglies atomy skaiciy (C20). Todél Sie
dimero virsmo produktai yra bitini gaminamo hidrinto
dimero sandarai.

Hidrinto dimero gamybos proceso metu dimeras
naudojamas jam paciam paversti j hidrintg dimerg. Dimeras
turi tik vieng funkcijg — gamybos proceso reaguojanciosios
medZziagos.

4. Kokia cheminés
medziagos virsmo
produkty reguliavimo
biasena?

a. Cheminéeé tapatybeé

Cheminés medziagos tipas: UVCB

EB Nr.: néera

CAT Nr.: néra

Cheminis pavadinimas: riebaly rigstys, neprisotintos C-10,
dimerai, hidrintos

Aprasas: ,riebaly riigsciy, neprisotinty C-10, dimery" visisko
katalizinio hidrinimo reakcijos produktai. Dimerai daugiausia
sudaryti (= 80 % masés) i$ sudedamujy daliy, atitinkanciy
du C10 karboksilo riigsties statybinius blokus, tarpusavyje
sujungtus kovalentine jungtimi. Juose taip pat yra nedideli
kiekiai cikliskos struktiiros sociyjy C20 dikarboksilo rtgsciy
i$ pradinés dimero medziagos.

Cheminé medziaga pavieniui ar misinyje: cheminé medziaga
pavieniui

b. Registravimo prievolés

Hidrintam dimerui pagal REACH taikomi registracijos
reikalavimai. Gamintojas Sig chemine medziagg, kuriai
taikomas pereinamasis laikotarpis, uzregistruos iki 2018 m.
birzelio mén. registracijos termino.




2.3. 3 pavyzdys: keliy cheminiy medziagy gamyba is tos pacios
tarpinés cheminés medziagos

Atvejo apraSas

Toliau pateiktas pavyzdys iliustruoja informacija, kurig galima pateikti norint patvirtinti
izobutileno nustatytg naudojimo blidg — kaip tarpiné medziaga keletui kity cheminiy medziagy

gaminti.

Izobutileng gamina pats registruotojas, o po to jis naudojamas tiek kaip gabenama izoliuota,
tiek kaip gamybos vietoje izoliuota tarpiné cheminé medziaga. Registruotojas chemine
medziagg naudoja keletui tret-butilo eteriy gaminti tuo paciu bendruoju gamybos procesu. Po
to Sie eteriai teikiami rinkai. Atsizvelgiant | gamybos procesy, kuriuose naudojama
izobutilenas, panasuma, jo kaip tarpinés cheminés medziagos statuso jvertinima galima
dokumentuoti apskritai bendraisiais terminais.

Be to, izobutilenas parduodamas vienam konkreciam klientui, kuris Sig medziagg pavercia |
2,6-di-tret-butil-p-krezolj. Kitokio tipo naudojimui turi bGti atliktas atskiras jvertinimas, apie

kurj pranesama atskirai.

Naudojimo tipas Nr. 1: izobutileno naudojimas tret-butilo eteriams gaminti

KA TIKRINTI

KA PRANESTI

1. Cheminés medziagos
naudojimo procesas

a. Procesas

b. Proceso etapai

a. Procesas

Izobutilenas naudojamas trims skirtingoms tret-butilo eteriy
medZiagoms gaminti.

b. Proceso etapai

Skirtingiems tret-butilo eteriams gaminti naudojami proceso
etapai iS esmés tie patys. Jie skiriasi tik naudojama
alkoholine reaguojancigja medziaga.

- lzobutilenas ir alkoholis (R-OH) nenutrukstamai
tiekiami | maidymo kolona. Siuo maigymo etapu
susidaro reaguojanciosios medziagos, tarp kuriy
alkoholio yra didelis perteklius, palyginti su
izobutilenu;

- Sis reaguojanciyjy medziagy misinys praeina pro
kaitinama reaktoriy, kuriame yra akytas kietasis
ragsties katalizatorius ir palaikomas slégis, kad
reaguojanciosios medziagos islikty skystos fazés;

- alkoholis atgaunamas distiliuojant;

- proceso metu iSskiriamas didelio grynumo laipsnio
tret-butilo eteris.
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2. Kokios susijusios Procese naudojamos reakcijos sglygomis vyksta alkoholio
cheminés reakcijos pridéjimas prie izobutileno pagal bendraja reakcijos
(virsmai) to proceso schemag:®
metu vyksta su chemine
medziaga? CH3 CH; R

/
H202< + R—OH —— H3C—’—O

CH, CH,

Gaminant tret-butilo eterius vyksta ir Salutinés reakcijos:
- izobutileno dimerizacija | diizobutenus (t. y. 2,4,4-
trimetilpent-1-eng ir 2,4,4-trimetilpent-2-engq);
- izobutileno reakcija su likusiu Zaliavos vandeniu,
atsiradusiu formuojantis tret-butanoliui.

Diizobuteno izomerai lieka kaip priemaisos tret-butilo
eteriuose, o tret-butanolis lieka atgaunamame alkoholyje.
Sios $alutinés reakcijos nelaikomos aktualiomis vertinant
izobutileno kaip tarpinés cheminés medziagos statusg,
kadangi jos néra tas virsmas, kurio siekiama gamybos
procesu.

3. Koks cheminés
medZziagos techninis
vaidmuo procese?

Izobutileno techninis vaidmuo nustatomas nagrinéjant tret-
butilo eterji — gamybos proceso metu gaunama chemine
medziaga.

Izobutileno cheminis virsmas vyksta tret-butilo eterio
gamybos proceso metu. Gaminamy, tret-butilo eteriy tret-
butilo blokas gaunamas i$ izobutileno.

Todél tret-butilo eteriy nejmanoma gaminti be izobutileno.

Izobutilenas naudojamas jam paciam paversti | tret-butilo
eterius. Izobutilenas turi tik vieng funkcijg — gamybos
proceso reaguojanciosios medziagos.

8 Reikéty pabrézti, kad pagal katalizinés reakcijos mechanizma susiformuoja protonuota izobutileno
katijoniné tarpiné struktira (H3C)3C+, su kuria reaguoja alkoholis R-OH. Formuojant izobutileno
katijonine struktirg dalyvaujantis protonas atgaunamas vykstant reakcijai su alkoholiu. Sie tarpiniai
etapai neaktualls, kadangi Sios joninés struktiiros néra cheminés medziagos sudedamosios dalys.




4. Kokia cheminés
medZzZiagos virsmo
produkty reguliavimo
busena?

Procesas, kurio metu kaip alkoholis (R-OH)

naudojamas metanolis

c. Cheminé tapatybé

Cheminés medziagos tipas: i$ vienos sudedamosios dalies
sudaryta cheminé medziaga

EB Nr.: 216-653-1

CAS Nr.: 1634-04-4

Cheminis pavadinimas: tret-butil-metilo eteris

Aprasas: netaikoma (aiSkiai apibrézta medziaga)
Cheminé medziaga pavieniui ar misinyje: cheminé
medziaga pavieniui

d. Registravimo prievolés

Cheminei medZiagai pagal REACH taikomi registracijos
reikalavimai. Izobutileno registruotojas taip pat
uzregistravo ir tret-butilo eterj (registracijos numeris XX-
XXXXXXX-XXXX).

Procesas, kurio metu kaip alkoholis (R-OH)
naudojamas etanolis

a. Chemine tapatybeé

Cheminés medziagos tipas: i$ vienos sudedamosios dalies
sudaryta cheminé medziaga

EB Nr.: 211-309-7

CAS Nr.: 637-92-3

Cheminis pavadinimas: tret-butilo etilo eteris

Aprasas: netaikoma (aiSkiai apibrézta medziaga)
Cheminé medziaga pavieniui ar misinyje: cheminé
medziaga pavieniui

b. Registravimo prievolés

Cheminei medziagai pagal REACH netaikomi registracijos
reikalavimai, kadangi metinis kiekis tonomis yra mazesnis
kaip 1 tona per metus.

Procesas, kurio metu kaip alkoholis (R-OH)
naudojamas izopropanolis

a. Cheminé tapatybé

Cheminés medziagos tipas: i$ vienos sudedamosios dalies
sudaryta cheminé medziaga

EB Nr.: 241-373-1

CAS Nr.: 17348-59-3

Cheminis pavadinimas: 2-izopropoksi-2-metilpropanas
Aprasas: netaikoma (aiSkiai apibrézta medziaga)
Cheminé medziaga pavieniui ar misinyje: cheminé
medZiaga pavieniui
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b. Registravimo prievolés

Cheminei medziagai pagal REACH taikomi registracijos
reikalavimai. Gamintojas Sig chemine medziaga, kuriai
taikomas pereinamasis laikotarpis, uzregistruos iki 2018 m.
birzelio mén. registracijos termino.

Naudojimo tipas Nr. 2: izobutileno naudojimas 2,6-di-tret-butil-p-krezoliui gaminti

KA TIKRINTI KA PRANESTI

Galima taikyti tq patj metodg, koks nurodytas pvz., 1
pavyzdyje.

3. Grieztai kontroliuojamos salygos

Chemines medZiagas registruojant kaip gamybos vietoje izoliuotas tarpines chemines
medZziagas arba gabenamas izoliuotas tarpines chemines medziagas pagal REACH 17 ir

18 straipsnius reikalaujama, kad baty taikomos grieztai kontroliuojamos salygos ir bty
pateikta informacija, jrodanti, kad jvykdyti REACH 17 ir 18 straipsniy reikalavimai. REACH
reikalaujama, kad gamybos vietoje izoliuotos tarpinés cheminés medzZiagos registracijoje bty
pateikiama ,informacija apie taikomas rizikos valdymo priemones (RVP)"“ (REACH 17 straipsnio
2 dalies f punktas), o vezamos izoliuotos tarpinés cheminés medziagos registracijoje —
»informacija apie taikomas ir naudotojui rekomenduojamas rizikos valdymo priemones*
(REACH 18 straipsnio 2 dalies f punktas).

3.1. Pagrindinis klausimas

Grieztai kontroliuojamos salygos apibréztos REACH 18 straipsnio 4 dalies a—f punktuose.
Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijose (2.1 poskyryje) grieztai kontroliuojamos salygos
apibréziamas kaip ,techniniy priemoniy, paremty darbo procediromis ir vadybos sistemomis,
derinys". Sios priemonés yra tokios:

> kruopstus cheminés medziagos apgaubimas techninémis priemonémis, paremtas
proceddrinémis ir kontrolés priemonémis vietoje, naudojamomis kuo labiau sumazinti
iSmetaly kiekj ir atsirandantj poveikj per visg tarpinés cheminés medziagos gyvavimo cikla,
t.y.:

tarpinés cheminés medziagos gamyba ir tolesnius gryninimo etapus;

naudojima kitai (-oms) cheminei (-éms) medziagai (-oms) gaminti;

valyma ir technine priezilrg;

meginiy émima ir analize;

jrangos ir talpykly pripildyma ir iStustinima;

atlieky Salinima ar iSvalyma ir sandéliavima.

*,
X4

>

5

%

5

%

X3

8

2

%

X3

8

» chemine medziagq pagal gerai dokumentuotas procediras tvarko tinkama pasirengimag

SV —

> taikomos specialios valymo ir techninés priezitros procediros;

» proceddrineés ir (arba) kontrolés technologijos, skirtos avarijoms ir atliekoms tvarkyti.




Tarpiniy cheminiy medziagy registruotojai turi patvirtinti, kad visos Sios salygos jvykdytos, kad
galéty pasinaudoti sumazintais informacijos reikalavimais registracijai, kaip numatyta REACH
17 ir 18 straipsniuose.

Jei tai gamybos vietoje izoliuota tarpiné cheminé medziaga, toje pacioje vietoje vyksta tarpinés
cheminés medZiagos gamyba ir naudojimas. Tarpinés cheminés medZiagos registruotojas turi
patvirtinti, kad yra taikomos techninés ir organizacinés priemonés, skirtos uztikrinti, jog
gaminant ir naudojant tarpine chemine medziagq, jskaitant méginiy émimg, valyma ir technine
priezilirg, poveikis darbuotojams ir aplinkai bty kuo mazesnis.

Gabenamos izoliuotos tarpinés cheminés medziagos registruotojai yra cheminés medziagos
gamintojai arba importuotojai. Tokiu atveju tarpiné cheminé medziaga gali blti naudojama
(norint jg paversti kita chemine medziaga) registruotojo gamybos vietoje ir (arba) tolesniy
naudotojy vietose. Gabenamoms izoliuotoms tarpinéms cheminéms medziagoms taikomi

18 straipsnio reikalavimai. Jei registruotojas yra tarpinés cheminés medziagos gamintojas ir
naudotojas (kitai cheminei medziagai gaminti), jis gamybos vietoje gamindamas ir
naudodamas chemine medziagq turi biti jdieges grieztai kontroliuojamas salygas. Jei cheminé
medziaga gaminama ne ES ir registruotojas jg importuoja, grieztai kontroliuojamy salygu
reikalavimai netaikomi gamybai ir bet kokiai ne Europos Sajungos teritorijoje vykdomai veiklai.

Jei registruotojas tiekia tarpine chemine medziagq tolesniems naudotojams ES, jis turi
rekomenduoti jiems specialias rizikos valdymo priemones. Registruotojas turi patvirtinti, kad
kitos cheminés medziagos gamyba iS tos tarpinés cheminés medziagos vyksta kitose gamybos
vietose grieztai kontroliuojamomis sglygomis. Taciau, jeigu registruotojas negali tiksliai Zinoti,
kaip tolesni naudotojai naudos chemine medziaga, jis turi gauti iS Siy operatoriy patvirtinima,
kad cheminé medziaga naudojama kaip tarpiné ir grieztai kontroliuojamomis salygomis. REACH
reikalauja, kad registruotojas arba pats savo dokumentacijoje patvirtinty arba nurodyty, kad
gavo patvirtinimag i$ tolesniy naudotojy, kad cheminé medziaga naudojama kaip tarpiné
grieztai kontroliuojamomis sglygomis.

Tarpiniy cheminiy medziagy tiekéjai turi turéti informacija apie tolesniy naudotojy tapatybe ir
i$ jy gautus patvirtinimus, o paprasius pateikti juos institucijoms. Sig informacija (TN sarasa ir
gautus patvirtinimus) rekomenduojama jtraukti | tarpiniy cheminiy medziagy registracijos
dokumentacija. Informacijos apie tolesnius naudotojus pateikimo dokumentacijoje priezastis —
jrodyti, kad taikoma sistema su grieztai kontroliuojamomis salygomis susijusiems
reikalavimams vykdyti gabenamuy izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy atzvilgiu, kaip
nustatyta REACH 18 straipsnio 4 dalyje.

Veiklos procediiroms ir vadybos sistemai tenka pagrindinis vaidmuo, kai gamybos patalpas
reikia atidaryti arba | jas patekti valymui ir techninei prieZidrai atlikti. REACH 18 straipsnio

4 dalies d punkte reikalaujama, kad prie$ atidarant gamybos patalpas buty atliktos ,specialios
procediiros®, pvz., i$valymas ir iplovimas. Sios specialiosios procediros turi biti aprasytos
dokumentacijoje. Jomis turi bati atsizvelgta j Siuos dalykus

> kaip turi biti atliekamas iSvalymas ir iSplovimas, kad kuo labiau sumazéty galimas
poveikis darbuotojams, kai sistema atidaroma, ir

> kaip valomas ir (arba) surenkamas nutekamasis vanduo arba | atmosferg iSmetami
tarsalai, siekiant kuo labiau sumazinti cheminés medziagos galutinj iSmetimg | aplinka.

KruopsStus apgaubimas turi biti sudarytas neatsizvelgiant | asmeniniy apsauginiy priemoniy
(AAP) naudojimag. Tai reiskia, kad AAP negali biti naudojamos apsisaugoti nuo cheminés
medziagos poveikio, atsirandancio dél kruopsStaus apgaubimo nebuvimo ar nepakankamumo
iprastomis darbo sglygomis. Taciau tai nereiskia, kad AAP iSvis negali biti naudojamos. ECHA
Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijose paaiskinta, kad AAP gali bati grieztai
kontroliuojamy salygy dalis tiek, kiek jomis siekiama apriboti poveikj dél avarijy ir incidenty
arba techninés priezidros ir valymo, jei pries atidarant ar patenkant | sistemaq pritaikytos
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»Specialiosios priemonés™ (zr. ankstesne nuorodg). AAP taip pat gali biiti naudojamos kaip
Ltinkama praktika“ — papildoma apsauga prie taikomy pakankamy inzineriniy kontrolés
priemoniy.

3.2. Kaip patikrinti, ar laikomasi salygu

Tolesniuose skyriuose pateikiamas aprasas ir pavyzdziai pagrindiniy elementy, kurie turéty
bati patikrinti vietoje, norint jsitikinti, kad laikomasi grieztai kontroliuojamuy salyguy, kad
cheminé medziaga kruopsciai apgaubta techninémis priemonémis per visg jos gyvavimo cikla.
Jis apima gamybg ir naudojima, jskaitant jvairius proceso etapus, kuriais gali biiti naudojama
cheminé medZiaga ir biti patirtas jos poveikis. Sie etapai aprasyti tokiais skyreliais:

e jprastas darbas (jskaitant pripildymag ir iStustinima);
e valymas ir techniné prieziira;

e mé&giniy émimas;

e iSmetimo | aplinka kontrolé.

Taip pat yra poskyris, kuriame aprasoma, kaip pasinaudojant stebéjimo duomenimis galima
jrodyti, kad jdiegtos grieztai kontroliuojamos salygos.

Poskyrio pabaigoje pateikiama tam tikry praktiniy pavyzdziy, iliustruojanciy, kaip galima atlikti
grieztai kontroliuojamy salygy jvertinima skirtingais etapais ir skirtingais tarpinés cheminés
medziagos naudojimo etapais.

3.2.1. Iprastas darbas (iskaitant pripildyma ir iStustinimaq)

Ivertinant grieZtai kontroliuojamas salygas jprasto darbo metu gaminant ir naudojant tarpine
chemine medziagqg patikrinami Sie elementai:

» kruopstus gamybos sistemos apgaubimas techninémis priemonémis;

> taikomos proceddrinés ir kontrolés technologijos, skirtos kuo labiau sumazinti iSmetimag,
ir galima poveikj;

> vadybos sistema, jskaitant darbuotojy mokymag ir priezitra.

Kruopstus apgaubimas bitinas norint uztikrinti, kad visais etapais nuo tarpinés cheminés
medziagos pagaminimo iki jos visiSko pavertimo kita chemine medziaga, jskaitant pripildyma ir
iStustinima, nebity poveikio Zmonéms ir aplinkai galimybés. ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy
rekomendacijose (2 skyriuje) tai vadina techninio projektavimo priemonémis pasiekiama
kontrole. Tai taikoma tarpiniy cheminiy medziagy tvarkymui bet kokiu mastu ir siekiama
proceso bei jrangos projektavimu kuo labiau sumazinti iSmetima ir poveikio galimybe.

Procedirinés ir kontrolés technologijos turi biti neatsiejama vadybos sistemos (apimancios
darbuotojy mokyma ir priezitirg) dalis, kad baty uztikrinta, jog apgaubimas isliks veiksmingas
iprastai dirbant (pvz., sistema reikia techniskai prizitréti, naudoti ir periodiskai tikrinti,
isitikinant jos vientisumu ir patikimu veikimu). Be to, proceddrinés ir kontrolés technologijos
uztikrinta grieztai kontroliuojamas salygas vykdant uzduotis, kurios néra jprasto darbo dalis
(pvz., valymas, techniné prieziGra, méginiy émimas, avarijos ir kt.).

Nustatant grieztai kontroliuojamas tarpinés cheminés medZiagos tvarkymo salygas turi biti
atsizvelgta | Siuos dalykus:

» sistema turi biti suprojektuota taip, kad baty kuo mazesné poveikio darbuotojams ir
aplinkai galimybé pripildymo ir iStustinimo proceso metu. Gali biti naudojama pvz.,



kamera su pirStinémis, uzdary movy jungtys, dvigubo izoliavimo sklendés, gary
surinkimo sistemos, vakuuminis perdavimas, sausojo tipo jungtys ir kt.;

> talpyklos, vamzdynai, siurbliai ir visa kita pagalbiné jranga turi biati suprojektuota ir
jrengta taip, kad uztikrinty cheminés medziagos apgaubimg jprastai dirbant.
~Kruopstaus apgaubimo" principo turi bdti laikomasi ir prijungiant arba atjungiant
pripildymui ir iStustinimui. Bet koks proceso etapas, kurio metu cheminé medziaga néra
apgaubiama techninémis priemonéms, negali biti laikomas kruopsciai apgaubtu;

> iSleidimas | aplinkg proceso metu turi bati kuo labiau sumazintas (iSsamiau zr. Tarpiniy
cheminiy medziagy rekomendacijy 2.1.2 poskyryje;

> Siek tiek cheminés medZiagos i$ jrangos gali bati iSleidziama atliekant tam tikras
uzduotis (pvz., imant méginius ar atliekant technine priezilirg). Siy iSmetaly kiekj ir
galima jy poveikj reikia kuo labiau sumazinti procedidrinémis ir kontrolés
technologijomis. Reikiamam poveikio sumazinimui pasiekti naudojamos priemonés gali
biti labai jvairios, atsizvelgiant j fizikines ir chemines medziagos savybes.

» su tarpinémis cheminémis medziagomis dirbantys darbuotojai turi bati tinkamai
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programos dalis (o0 ne pavieniai veiksmai).
3.2.2. Valymas ir techniné prieziura

REACH 18 straipsnio 4 dalies d punkte reikalaujama, kad, pries atidarant sistema ir | ja
patenkant valymui ir techninei priezitrai atlikti, blty atliktos specialios procedaros. Tuo
siekiama, kad, kiek tik jmanoma, visi tarpinés cheminés medziagos likuciai baty pasalinti pries
pradedant valyma ir technine priezidrg ir taip kuo labiau sumazéty tarpinés cheminés
medziagos poveikis. Praktiskai galima taikyti jvairiy priemoniy terSalams i$ jrangos pasalinti.
Tos priemonés priklausys nuo tarpinés cheminés medziagos cheminiy ir fizikiniy savybiu.
Izoliavus jranga (ar jos dalj) galima rinktis vieng i$ toliau nurodyty priemoniy:
e jrangos istustinimas, kad joje nelikty cheminés medziagos;
e jrangos iSvalymas tinkamomis dujomis ar garais (pvz., azotu ar vandens garu);
e jrangos iSplovimas tinkamu skysciu (pvz., vandeniu);
e tarpinés cheminés medziagos cheminis suskaidymas naudojant atitinkamas
reaguojancigsias medziagas ir po to iSplaunant;
e paveikimas auksta temperatira tarpinei cheminei medziagai (ar liku¢iams) suardyti ir
po to iSplaunant.

Dujinés arba gary fazeés tarpines chemines medziagas is sistemos galima iSvalyti inertinémis
skiedZziamosiomis dujomis. Nelakias arba mazo lakumo tarpines chemines medziagas gali
prireikti iSplauti arba chemiskai nukenksminti sistema pries jg atidarant. Turi biti naudojamos
stebéjimo sistemos, uztikrinancios, kad tarpinés cheminés medziagos néra visoje izoliuotoje
irangos dalyje. Susidariusios atliekos taip pat turi biti apgaubtos ir tinkamai pasalinamos, kad
bity laikomasi grieztai kontroliuojamy salygu.

Kai kuriais atvejais gali bati jmanoma visiskai uztikrinti tarpinés cheminés medziagos nebuvimag
valymo arba techninés prieziliros etapu ir galima laikytis jprasty gamybos vietos taisykliy.
Saugiam darbui valymo ir techninés prieziliros metu uztikrinti svarbiausia suprasti, kokiu
laipsniu terSalai pasalinti i$ jrangos ir kokia rizika iSlieka dél salycio su bet kokia likusia tarpine
chemine medziaga.

Numatoma, kad valymas ir techniné priezitra bus vykdomi pagal gerai kontroliuojamas
prieigos taisykles, pvz., leidimo dirbti procediras. Prieiga turi biti suteikta minimaliam skaiciui
darbuotojy, bitinam saugioms darbo procediroms vykdyti. Darbuotojai turi bati
kompetentingi, kvalifikuoti ir parengti atlikti savo konkrecias uzduotis. Geriausia, kai uzduotys
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apibréZziamos saugos metodo nuostatomis, pateikiamomis leidime dirbti. ,Saugos metodo
nuostata“ — tai rasytiné procedira, apimanti specialigsias uzduotis ir atsizvelgianti | visg su
darbo veikla susijusig rizikg, jskaitant galimg esamos tarpinés cheminés medziagos poveikj.

Saugos metodo nuostata turi biti aiski, glausta ir pateikti Sig informacija:
e uzduoties ir jos atlikimo vietos aprasg;
e darbo seka ir metodq;
e rizikos jvertinimu nustatytus pavojus;
e uzduodiai atlikti ir pavojams iSvengti batinus jgidzius;
e bitinas atsargumo priemones;
e nuorodas | konkrecias saugos procediiras;
e iSsamesne informacija apie izoliavima ir susijusias procediras;
e atlieky ir nuolauzy pasalinimo metodus;
e iSsamesne informacijq apie tai, kokios biiklés jranga paliekama baigus darba.

Jeigu lieka tarpinés cheminés medziagos likuciy, darbuotojai turés turéti tinkamas ir
pakankamas asmenines apsaugines priemones (AAP). AAP naudojimui taip pat taikoma
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pasalinimg arba valyma grieztai kontroliuojamomis sglygomis.
3.2.3. Méginiy émimas

Remiantis REACH 18 straipsnio 4 dalies a punktu cheminé medziaga turi biti kruopsciai
apgaubta techninémis priemonémis visg jos gyvavimo cikla. Tai aiSkiai taikoma ir méginiy
emimui.

Proceso metu daznai pasitaiko, kad méginiai imami Siais darbo etapais:

1. IS zaliavy (tarpinés cheminés medziagos), norint nustatyti medziagos grynuma. Po
vieng méginj gali bati imama is$ kiekvienos pristatytos partijos, jei teikiama statinémis,
arba is cisternos, pries pradedant gamybos procesa.

2. Reakcijos etapu, norint patikrinti virsmo laipsnj, ir

3. IS galutinio reakcijos produkto, norint patvirtinti, kad neliko tarpinés cheminés
medziagos likuciy arba likusiy likuciy (priemaisy) koncentracija atitinka produkcijos
specifikacijas.

Gali bati nustatyti ir kiti méginiy émimo etapai, atsizvelgiant | konkretaus proceso poreikius.

Sio dokumento | priedélyje pateikiama papildomos informacijos, iliustruojancéios, kokio
iSssamumo informacija turi bati pateikta norint jrodyti, kad {gyvendintos grieztai
kontroliuojamos salygos.

3.2.4. ISmetimo | aplinka kontrolé

Kai taikomos grieztai kontroliuojamos sglygos, tarpinés cheminés medziagos isleidimas |
aplinkg yra minimalus. Rizikos valdymo priemoniy (RVP) jgyvendinimo iSleidimui | aplinkg
kontroliuoti Zemiau ribiniy verciy (pvz., vietos PNEC arba vietos aplinkosaugos institucijos
iSduotame isleidziamo vandens leidime nurodyty verciy) nepakanka grieztai kontroliuojamoms
salygoms pateisinti. Be jprasty iSmetimo mazinimo priemoniy turi bGti naudojamos techninés
priemonés, kad bty jrodyta, jog iSmetimas veiksmingai sumazinamas. Tolesniuose skyriuose
pateikta tam tikry pavyzdziy, kokius su iSmetimu | aplinkg susijusius aspektus reikéty
iSnagrinéti pagal grieztai kontroliuojamy salygy rezima.



3.2.4.1. Oras
Kietosios dalelés

Galimiems iSmetalams iS proceso kontroliuoti naudojama iStraukiamoji ventiliacija.
ISleidziamas oras, kuriame yra tarpinés cheminés medziagos, gali biiti valomas dviem etapais.
Pirmiausia iSleidziamas oras pereina pro vieng ciklonine centrifugg. Sugautos kietosios dalelés
surenkamos | uzdaras statines (uzdaromas automatiskai, kad bty nejmanoma prisiliesti
darbuotojams) ir iSmetamos kaip pavojingos atliekos. Ciklonines centrifugas turi keisti parengti
darbuotojai pagal specialias procediras ir naudodamiesi atitinkamomis AAP. Antrajam valymo
etapui galima naudoti audeklo filtra. Filtro surenkamoms dulkéms taikomos tos pacios
pavojingy atlieky Salinimui skirtos procediros, kurios taikomos centrifugos surenkamoms
dulkéms. Panaudotus filtrus turi surinkti parengti darbuotojai pagal specialias procediiras ir
naudodamiesi tinkamomis AAP.

Turi bati pateikta informacija tiek apie cikloninés centrifugos, tiek apie audeklo filtro
veiksminguma tam tikro dydzio daleléms.

Skysciai (organiniai) ir dujos

Visos surinktos iSsiskyrusios dujos (is pripildymo ir (arba) iStustinimo sekcijos, méginiy émimo
punkto, laboratorijos ir techninés priezitros ir (arba) valymo procediry metu) uzdarais
vamzdynais turi biti perduodamos j vietoje esancig deginimo jrangg (temperatira degimo
kameroje ir jos naudojimo trukmé turi biti pakankama konkrecios tarpinés cheminés
medziagos cheminei struktlrai suardyti), kurioje organiné tarpiné cheminé medziaga visiskai
sunaikinama.

3.2.4.2. Vanduo

UZterstas vanduo (atsirandantis, pvz., valant sistemg) po pirminio valymo (stripingo vandens
garais) gali biiti perduodamas | vietoje esancig nutekamojo vandens valymo stotj (NVVS). Be
kokia pirminio valymo metu iSgauta tarpiné cheminé medziaga gali biti siun¢iama atgal |
procesg. Vietoje esancioje NVVS nutekamasis vanduo gali biti valomas cheminiu bidu
(oksidacija) arba biologiskai. Visas dumblas i§ NVVS turéty bati sudeginamas pavojingy atlieky
deginimui taikomomis sglygomis. NVVS nuotekos turi biti kontroliuojamos, ar jose nelieka
tarpinés cheminés medziagos likuciy. Jeigu nuotekose aptinkama kokia nors liekamoji tarpinés
cheminés medziagos koncentracija, nuoteky iSleidimas turi bdti nutrauktas ir NVVS jvertinama
bei koreguojama. Nutraukimo laikotarpio metu nutekamasis vanduo turi bati surenkamas
specialiuose rezervuaruose ir neisleidziamas iS gamybos vietos.

Jei tarpiné cheminé medziaga néra visiSkai sunaudojama gaminant kitg chemine medziagg
(standartinis sunaudojimo laipsnis yra 75—80 %), nesureagavusi tarpiné cheminé medziaga
turéty biti iSgaunama, pvz., atskiriant vandens garais ir kondensuojant. ISgauta cheminé
medziaga turi biti nukreipiama atgal | gamybos procesg. Tarpinés cheminés medziagos likuciy
(patvirtinamy reguliariais tyrimais) gali biti nutekamajame vandenyje. Nutekamasis vanduo
turi bdti nukreiptas | vietoje esancig NVVS. Pries taikant biologinj valyma, nutekamasis vanduo
gali bati praleidziamas pro uzdarg aeracijos rezervuarg, kuriame iSsiskyrusios dujos bity
surinktos ir nukreiptos | vietoje esancig deginimo jrangg. NVVS nuotekos turi bdti
kontroliuojamos, ar jose nelieka tarpinés cheminés medziagos likuciy. Jeigu nuotekose jy bity
aptikta, iSgavimo ir NVVS valymo procesai bity koreguojami, kad tarpinés cheminés
medZiagos iSgavimo ir (arba) pasalinimo veiksmingumas tapty didesnis.

3.2.4.3. Atliekos

Atlieky gali susidaryti jvairiais tarpinés cheminés medziagos gyvavimo ciklo etapais. Gaminant
ir naudojant tarpine chemine medziaga (gaminant kitg chemine medziagg) gamybos likudiai
(3alutiniai produktai, neteikiami rinkai), techninés priezitros, valymo ar kity pagalbiniy procesy
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likuciai gali blti surenkami pasalinti kaip atliekos. Darbuotojy ir aplinkos apsaugos poZitriu
atlieky tvarkymui taikomi tie patys reikalavimai kaip ir tarpinés cheminés medziagos
tvarkymui. Dél Sios prieZasties atlieky surinkimas turi bati kruopsciai apgaubtas.

Galimi taikyti metodai:

e Atlieky surinkimas | hermetiSkas statines specialiame pripildymo skyriuje, kuriame
jrengta kamera su pirstinémis ir integruotoji vietiné istraukiamoji ventiliacija (VIV).

e Skysty atlieky surinkimas | autocisternas. Autocisterny pripildymas ir istustinimas
specialiuose punktuose. Rezervuarai turi turéti gary surinkimo sistemas, pripildymo
sistema prie jy jungiama lanksc¢iomis zarnomis, naudojant sausojo tipo jungtis. Prie$
prijungiant ir (arba) atjungiant Zarnas jas reikia iStustinti ir iSvalyti. Sistemose
irengiama integruotoji VIV ar kitos dinaminés oro uztvaros.

e Kiety atlieky surinkimas | specialius konteinerius. Konteineriai turi bati pildomi
automatiskai (mechaniniais manipuliatoriais, esanciais apgaubtose erdvése). Jei bitina
dirbti rankomis, sistemos turi bati apgaubtos (apgaubimo lygis priklauso nuo fizikiniy ir
cheminiy savybiy), o atliekoms tvarkyti turi bati taikomos specialios proceduros.

Atlieky salinimas turi uztikrinti, kad cheminé medziaga nebus iSleista | aplinka. Atitinkamos
atlieky Salinimo technologijos, taikomos grieztai kontroliuojamomis salygomis, apima
pavojingy atlieky deginimg ir pasalinimg sgvartynuose.

3.3. Kaip pasinaudojant stebé&jimo duomenimis galima jrodyti, kad
laikomasi grieztai kontroliuojamy salygy

Norint patvirtinti jgyvendinty kruopstaus apgaubimo metody patikimuma ir veiksminguma
galima naudotis proceso stebé&jimu — ar néra iSmetaly, ir matuojant poveikj darbuotojams.

Proceso stebéjimas

Irangos vientisumo stebéjimas (pvz., sistemos slégio stebéjimas) yra sistemos vientisumo
netekimo savalaikio aptikimo sistema.

Numatoma, kad gamybos procesas nuo reaktoriy pripildymo iki galutinio produkto pakavimo
bus atliekamas sistemoje, kuri suprojektuota cheminés medziagos kruopsc¢iam apgaubimui
uztikrinti’. Tarpiné cheminé medziaga perduodama tik vamzdynais. Sistemos vientisuma
galima stebéti dviem papildomomis sistemomis:
1. Galima stebéti perdavimo vamzdyny ir talpykly slég;j.
2. Nustatytose svarbiose jrangos vietose (pvz., prie méginiy émimo sklendziy, vamzdyny
prijungimo vietose, prijungimo prie reaktoriaus vietose ir kt.) gali bati jrengti nuotékio
detektoriai.

Tiek manometrai, tiek detektoriy jutikliai turi bati prijungti prie dispecerinés monitoriy ir duoti
garsinj pavojaus signalg, jei slégis netikétai pasikeitia arba cheminés medziagos aptinkama uz
apgaubimo sistemos riby.

Stebéjimo jrangq reikia reguliariai tikrinti ir techniskai prizitréti, kad ji veikty nenutrikstamai ir
patikimai. Suveikus tarpinés cheminés medZziagos aptikimo arba slégio krycio pavojaus signalui
turi bati pradétos taikyti avarinés proceduros.

” http://echa.europa.eu/documents/10162/13632/intermediates_|t.pdf



Visy pavojaus signaly priezastys turéty bati istirtos ir imtasi taisomuyjy veiksmuy, kad likty kuo
maziau galimybiy problemai pasikartoti ar klaidingiems pavojaus signalams. Turi bati
pasiliekami tyrimo ir tolesniy veiksmy protokolai.

Poveikio darbuotojams tikrinimas (asmeninis ir statinis)

Oro méginiy émimo (darbo vietos aplinkai jvertinti) paskirtis — jrodyti (sveiko proto ribose),
kad darbo vietos ore néra cheminés medziagos ir iSplétoti supratima dél papildomy rizikos
valdymo priemoniy, nesiojamuyjy VIV arba AAP bitinumo tam tikromis galiniomis susidaryti
salygomis. Darbuotojy tikrinimas turety bati vykdomas su darbuotojy sveikata ir sauga
susijusiuose nacionaliniuose teisés aktuose nustatytu daznumu. Jj turi atlikti bendrove, kuri
specializuojasi poveikio darbuotojams vertinimo pagal nacionalinj arba tarptautinj standartg
(pvz., PN-Z-0400807:2008 arba CSN EN 689) srityje. Galima naudoti tiek statinius, tiek
asmeninius meginiy émimo metodus. Patikrinimas turi biti atliekamas jprastg darbo dieng, kai
vyksta visi susije pramoniniai procesai. Statinis bandiniy émimas turi biti vykdomas tose
vietose, kur galimas poveikis. Turi buti patikrinti darbuotojai, kurie dalyvauja pripildymo ir
(arba) istustinimo, méginiy émimo, techninés priezilros procesuose ir (uzdary) gamybos
procesy prizitrétojai (atliekantys visas ,jautrias" uzduotis). Stambesnio masto planinius darbus
atliekantys techninés prieziliros darbuotojai gali bati jtraukti | papildoma ir (arba) atskirg
statinio ir asmeninio tikrinimo programa.

Paimti méginiai turéty bdti iSanalizuoti akredituotoje laboratorijoje pagal nacionalinius ir (arba)
tarptautinius standartus. Poveikio darbuotojams tikrinimo informacija turi bati laikoma
gamybos vietoje ir jg registruotojas arba tolesnis naudotojas gali naudoti grieztai
kontroliuojamoms sglygoms patvirtinti.
Tokia informacija gali buti:

» tikrinto technologinio proceso duomenys, jskaitant naudojamas chemines medziagas;

» uzduodiy deskriptoriai ir trukme;

» darbuotojy skaicius vietoje, kurioje paimti méginiai;

*  méginiy émimo trukme;

» patikrinimo rezultatai.

Informacijai keliamy reikalavimy ir cheminés saugos vertinimo rekomendacijy R.14 skyriuje
~Poveikio darbo vietoje nustatymas" pateikiama naudingos informacijos apie méginiy émimo
strategijg ir méginiy dydj, kuris laikomas reprezentatyviu.

Norint patvirtinti, kad tarpiné cheminé medziaga naudojama grieztai kontroliuojamomis
salygomis, daugumos méginiy iSmatuota cheminés medziagos koncentracija ore turi beturi
virsyti taikomo metodo aptikimo ribos. Jei iSmatuotas poveikis, turi bdti imtasi papildomy
priemoniy, skirty:

*» nustatyti uzduotis, susijusias su iSmatuotu poveikiu;

* imtis taisomuyjy veiksmuy, pvz., techninés priezitros uzduotims — pailginti iSvalymo ir
iSvédinimo laikg, méginiams imti — papildomai naudoti nesiojamajg VIV, naudoti AAP
kaip antrojo lygio apsaugg nuo poveikio (turi bati nurodytas visy rizikos valdymo
priemoniy slopinimo lygis ir (arba) veiksmingumas);

» jSanalizuoti iSmatuoto poveikio pobidzio ir daznumo kaitg per laika.

Kai kurioms cheminéms medziagoms gali biti jmanoma ir (arba) bdtina taikyti biologinj
stebéjimag kaip sveikatos prieziliros programos dalj. Jeigu jis vykdomas, turi biti paaiskinti
rodikliai ir tikrinamas poveikis sveikatai (pvz., odos ar kvépavimo sistemos jautrinimas). Per
keletg mety atlikto biologinio stebéjimo ir (arba) sveikatos priezitros iSvados gali bti
pateikiamos kaip poveikio kontrolés (arba jos nebuvimo) patvirtinimas.
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ISmetimo | aplinka tikrinimas

Cheminiy medziagy iSmetimo | skirtingus aplinkos segmentus matavimo gali prireikti norint
jrodyti, kad laikomasi aplinkosaugos teisés akty, pvz., IED direktyvos (Direktyvos 2010/75/ES,
pakeiciancios IPPC direktyvg), vandens isleidimo leidimy, iSmetimo | atmosferg leidimy ir kt.

Kai kuriais atvejais, pvz., nutekamojo vandens, tam tikry cheminiy medziagy iSmetimas |
aplinkg netiesiogiai tikrinamas tokiais tyrimais kaip CDP arba BOA® arba bendriniais tyrimais,
pvz., toksiskumo ar bendro pakibusiy kietyjy daleliy kiekio. Panasios nuostatos gali bati
taikomos iSmetimui | atmosferg (pvz., lakiyjy organiniy junginiy tikrinimas). Minétais
nespecialiaisiais analizés metodais gaunama informacijos apie grupés cheminiy medziagy
(pvz., organiniy junginiy) iSmetima jungtiniu pavidalu. Taciau gali biti atvejy, kai leidimams
gauti bitina matuoti pavieniy cheminiy medziagy iSmetima arba bendrové tai daro
savanoriskai.

Registruotojas gali naudoti tikrinimo duomenys, kad jrodyty, jog cheminé medziaga
neisleidziama | aplinka (pvz., iSmatuota medziagos koncentracija nuotekose nesiekia tyrimo
metodo aptikties ribos, kuri yra pakankamai zema, kad patvirtinty, jog iSleidziamas kiekis
nereikSmingas arba jo iSvis néra). Méginiy skaicius ir tipas turi atitikti tipines iSleidimo sglygas.
Méginiy émimo metodai ir analizé turi atitikti nacionalinius ir (arba) tarptautinius standartus.
Méginius turéty iSanalizuoti akredituotos laboratorijos. Aplinkos tikrinimo informacija turi bati
laikoma gamybos vietoje ir jg registruotojas arba tolesnis naudotojas gali naudoti grieztai
kontroliuojamoms sglygoms patvirtinti.
Tokia informacija gali buti:
= iSleidima sukeliancio proceso aprasas, jskaitant rizikos valdymo priemones ir darbo
salygas bei naudojamas chemines medziagas;
= tikrinamo iSleidimo tipas ir charakteristikos;
= iSleidimo trukmé ir daznis;
= meéginiy émimo vietos, méginiams imti ir tirti taikomi metodai ir (arba) standartai,
méginiy émimo trukmé;
= informacija apie laboratorijg (pavadinimas, akreditacija, kt.);
= tikrinimo rezultatai.

Tikrinimo duomenis galima naudoti ir galimam liekamajam cheminés medziagos isleidimui i
aplinka, pritaikius visas sumazinimo technologijas, kiekybiskai jvertinti.

Norint pagristi grieztai kontroliuojamas salygas nepakanka pasinaudoti tikrinimo duomenimis,
jrodant, kad tarpinés cheminés medziagos isleidimas | aplinkg atitinka nutekamojo vandens ir
(arba) iSmetimo | atmosferg leidimy reikalavimus, jeigu nejrodoma, kad taikomas kruopstus
apgaubimas ir like iSmetalai veiksmingai sumazinami iki minimumo.

Cheminés medziagos buvimas atliekose nebitinai reiskia, kad cheminé medziaga patenka |
aplinka. Taip néra, jei atliekos tvarkomos ir valomos ir (arba) Salinamos pagal grieztai
kontroliuojamy salygy reikalavimus (pvz., deginama).

3.4. K pranesti registracijos dokumentacijoje

ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijose nurodyta, kad, norint patvirtinti gamybag ir
naudojimg grieztai kontroliuojamomis salygomis, pateikiamoje informacijoje turi bati visy
taikomy rizikos valdymo priemoniy (RVP) veiksmingumo aprasas, pakankamas jrodyti, kad
cheminé medziaga yra kruopsciai apgaubiama per visg gyvavimo ciklg. ECHA Tarpiniy
cheminiy medziagy rekomendacijy 3 priedélyje pateikiamas Sablonas, kurj galima naudoti
informacijai apie rizikos valdymo priemones registruojant tarpines chemines medziagas
dokumentuoti. Sis Sablonas paremtas REACH 17 straipsnio 3 dalyje ir 18 straipsnio 4 dalies a—

8 CDP rei$kia cheminio deguonies poreikj, 0 BOA — bendrg organinés anglies kiekj. Sie tyrimai dazniausiai
naudojami organiniy junginiy kiekiui vandenyje matuoti.



f punktuose nustatytais reikalavimais. Si informacija turety bati pateikta kaip IUCLID
registracijos dokumentacijos 13 skyriaus priedas. Sio dokumento Il priedélyje pateikta keletas
pavyzdziy, susijusiy su tarpinés cheminés medziagos gamyba ir naudojimu gaminant naujg
chemine medziagq. Jie pateikti pagal tarpinés cheminés medziagos fizikines ir chemines
savybes.
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4. Gabenamos izoliuotos tarpinés cheminés medziagos
registravimas — dokumentacijoje pateikiamos informacijos
pavyzdys

Siame skyriuje pateikiama informacija apie rizikos valdymo priemones, kurig
registruotojai turi pateikti, kad vykdyty tarpinés cheminés medziagos registravimo
informacijos reikalavimus pagal REACH 18 straipsnj. Siame skyriuje taip pat nurodoma
papildoma informacija, kurig ECHA rekomenduoja registruotojams pateikti jy
dokumentacijoje. Jame pateikiamas informacijos, kuri turéty buti parengta
registruojant gabenama izoliuotg tarpine chemine medziaga, pavyzdys. Pavyzdyje
nurodyta, kaip praktiSkai naudotis informacijos apie rizikos valdymo priemones
dokumentavimo forma, sililoma Tarpiniy cheminiy medZiagy rekomendacijy

3 priedélyje. Si informacija turéety biti pateikta kaip IUCLID registracijos
dokumentacijos 13 skyriaus priedas. Siame skyriuje pateikta informacija, kuria
atsizvelgiama ir iliustruojami visi aspektai, iSdéstyti ankstesniuose skyriuose.

Numatoma, kad Sia informacija registruotojas jrodys, kad:

> cheminé medziaga yra tarpiné pagal REACH 3 straipsnio 15 dalies
apibréztj;

> gamintojas ir (arba) tiekéjas ir tolesni naudotojai laikosi grieztai
kontroliuojamy salygy reikalavimy (REACH 18 straipsnio 4 dalies a—
f punktai).

Atvejo aprasSas

Cheminé medziaga A-B gaminama ES ir naudojama cheminei medziagai A-C gaminti.
Registruotojas yra cheminés medziagos A-B gamintojas. Dalj pagaminamo cheminés
medZiagos A-B kiekio naudoja pats registruotojas cheminei medziagai A-C gaminti. Likusi dalis
teikiama rinkai ir 3 skirtingi juridiniai vienetai (visi yra ES) ja taip pat naudoja cheminei
medziagai A-C gaminti.

Registruotojas uzregistravo tarpine chemine medziagg A-B tiek kaip OSII, tiek kaip TII, kuriy
gaminama daugiau kaip 1 000 tony per metus.

Informacija apie gabenamos izoliuotos tarpinés cheminés medziagos statusa

PUNKTAS INFORMACIJA

.. v a. Procesas
Cheminés medziagos

haudojimo procesas Cheminé medziaga A-B naudojama cheminei medziagai A-C

a. Procesas gaminti.
b. Proceso etapai b. Proceso etapai (galima pateikti strukturine
schema)

Cheminés medziagos A-C gamybos cheminj procesa sudaro
Sie etapai:
- cheminiy medziagy A-B ir C partijos (skystu pavidalu)
patiekimas | pagrindinj periodinj cheminj reaktoriy;
- cheminis A-B virsmas | A-C pagrindiniame cheminiame
reaktoriuje veikiant Silumine energija;
- gryninimo etapai (distiliavimas), skirti gaminamai




cheminei medziagai A-C atskirti nuo reakcijos likuciy B.
Reakcijos likuciai i$ gryninimo jrenginio pasalinami kaip
pavojingos atliekos ir siunciami  iSorine deginimo
krosni.

Susijusios cheminés
reakcijos (virsmai), to
proceso metu vykstantys su
chemine medziaga

Cheminé medziaga A-B reaguoja pagal Sig reakcijos schema:

Heat
Substance A-B + Substance C ————=—= Substance A-C

¥

Substance B

Gamybos proceso metu vyksta Salutinés reakcijos, kuriy metu
susidaro kiti junginiai, pasiliekantys kaip priemaiSos
gaminamoje cheminéje medziagoje A-C.

Cheminés medziagos
techninis vaidmuo procese

Cheminés medziagos A-B techninis vaidmuo procese
apibréziamas tik cheminés medziagos A-C gamybos atzvilgiu.
I medziagq B neatsizvelgiama, kadangi cheminé medziaga A-
B nenaudojama medziagai B gaminti.

Cheminés medziagos A-B cheminis virsmas vyksta cheminés
medziagos A-C gamybos proceso metu. Pagrindinés A-C
sudedamosios dalies cheminiai elementai gaunami i$ A-B.
Taigi, cheminé medziaga A-C negali blti gaminama be
cheminés medZiagos A-B.

Cheminés medziagos virsmo
produkty reguliavimo
biusena

Cheminé tapatybé

Cheminés medziagos tipas: i$ vienos sudedamosios dalies
sudaryta cheminé medziaga

EB Nr.: XXX-YYY-Z

CAS Nr.: AXZ-RR-T

Cheminis pavadinimas: cheminé medziaga A-C

Aprasas: netaikoma (aiskiai apibrézta medziaga)

Cheminé medziaga pavieniui ar misinyje: cheminé medziaga
pavieniui

Registravimo prievolés

Cheminei medZiagai A-C pagal REACH taikomi registracijos
reikalavimai. Cheminés medziagos A-C registruotojas taip pat
uzregistravo ir chloretileng (registracijos numeris XX-
XXXXXXX-XXXX).
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Informacija apie rizikos valdymo priemones®

PUNKTAS

INFORMACIJA

Itraukiamas (-i) gyvavimo
ciklo etapas (-ai)

Tarpinés cheminés medziagos (medziagos A-B) gamyba,
pramoninis naudojimas (pavertimas chemine medZziaga A-
C), techniné priezilra ir valymas, méginiy émimas, atlieky
tvarkymas.

Gaminant tarpine chemine
medziaga taikomy
technologiniy procesy
trumpas aprasas

Proceso etapai

1. Zaliava stacionariais vamzdynais tiekiama j periodinio
veikimo reaktoriy.

2. Reakcijai pasibaigus reaktorius automatiskai iStustinamas
stacionariais vamzdynais, naudojant hermetiskus
siurblius.

3. Reakcijos produktai perkeliami iS reaktoriaus tiesiai |
vietinius laikymo rezervuarus.

4. IS laikymo rezervuary tarpiné cheminé medziaga
specialiuose pildymo punktuose perkeliama j
autocisternas arba gelezinkelio cisternas.

Méginiu émimas
Méginiy émimas specialiu uzdaru vakuuminiu meéginiy

emikliu. Méginys perkeliamas | meéginio butelj naudojant
vietine iStraukiamajq ventiliacija.

Naudojant tarpine chemine
medziaga taikomy
technologiniy procesy
trumpas aprasas.

Proceso etapai

1. Tarpinés cheminés medziagos (medziagos A-B) tiekimas
gamybos vietoje vamzdynu (OSII), autocisternomis arba
traukinio cisternomis (TII).

2. Cisterny prijungimas prie vietos tiekimo sistemos
specialiuose pildymo punktuose, i$ kuriy tarpiné cheminé
medziaga perduodama | vidinius laikymo rezervuarus.

3. PeriodiSkas tarpinés cheminés medziagos perkélimas is
laikymo rezervuary | reakcijos talpyklg, kurioje vyksta
cheminis virsmas | chemine medziagg A-C.

4. Automatinis sureagavusios tarpinés cheminés medziagos
(medziagos A-C) iSleidimas iS reakcijos talpyklos
reakcijai pasibaigus ir sureagavusios tarpinés cheminés
medziagos (medziagos A-C) perkélimas | gryninimo
jrenginj, kuriame i$ medziaga distiliacijos badu
paSalinamos priemaisos.

5. I18grynintos cheminés medZziagos A-C perkélimas |
statiniy pildymo punktg. Cheminé medziaga A-C laikoma
ir tiekiama klientams 200 litry talpos polietileno
statinese.

Gryninimo atliekos Salinamos kaip pavojingos.

Méginiy émimas (zr. gamybos skiltj).

9 Sis $ablonas pagristas ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijy 3 priede pasiilytu formatu




Gamybos ir (arba)

naudojimo metu taikomos

kruopstaus apgaubimo ir

minimizavimo technologijy

priemonés:

a. Kuriy imasi registruotojas

b. Rekomenduojamos
naudotojui

c. Skirtos iSmetaly kiekiui ir
atsirandanciam poveikiui
kuo labiau sumazinti

a. Gaminant tarpine chemine medziaga registruotojo
taikomos priemonés

Procesas vykdomas slegineje reakcijos talpykloje.

> Reakcijos talpykloje azotu sudaromas slégis, joje yra
gary surinkimo sistema, kad dujos nepatekty |
aplinka. ISsiskiriancios reakcijos dujos stacionariais
vamzdynais nukreipiamos | gamybos vietoje esancig
deginimo krosnj.

» Visas darbas su chemine medZiaga automatizuotas,
naudojant stacionarig jrangq (vamzdzius, talpyklas).

> Tarpiné cheminé medziaga i$ reakcijos talpyklos
iSleidziama ir | vietinius laikymo rezervuarus
pumpuojama stacionariais vamzdynais, naudojant
hermetiSkus siurblius.

» Vietiniuose laikymo rezervuaruose azotu sudaromas
slégis ir jrengta uzdara dujy recirkuliacijos sistema.
Pasklidimo | aplinkg nesitikima.

» Tarpiné cheminé medziaga i$ laikymo rezervuary i
autocisternas ir (arba) traukinio cisternas (iSvezimui
kitur) vyksta specialiuose pildymo punktuose.

» Autocisternose ir (arba) gelezinkelio cisternose
jrengta gary surinkimo sistema. Jos jungiamos su
pildymo sistema specialiomis lanksCiomis zarnomis su
uzdarymo sklendémis, o pripildzius rezervuarg,
automatiskai iStustinamos ir iSvalomos inertinémis
dujomis.

Pildymo linijos automatiskai plaunamos ir iSvalomos
pries prijungiant prie gabenimo cisterny. Plovimui
naudotas nutekamasis vanduo pats surenkamas kaip
pavojingos atliekos paSalinti. Valymui naudotos dujos
sudeginamos vietoje esancioje deginimo krosnyje.

> Visais proceso etapais iSsiskiriantis oras iStraukiamas
iS sistemos. Sis oras nukreipiamas | vietine deginimo
krosnj, kurioje pasalinami galimi tarpiniy cheminiy,
medziagy likudiai.

» Parametrus (temperatira ir slégj) kontroliuoja
sistema SCADA?, kuri iSjungia procesg, jei
parametrai virSijami.

b. Naudojant tarpine chemine medziaga registruotojo
taikomos ir naudotojui rekomenduojamos
priemonés

» Procesas atliekamas aukStesneje temperaturoje,
visiSkai apgaubtoje zonoje Visas darbas su chemine
medziaga automatizuotas, naudojant stacionarig
jranga (vamzdzius, talpyklas, hermetiskus siurblius).

> Pildymo punktai yra uzdari ir turi gary surinkimo
sistema, sujungtg su priekaby pildymo sistema. Siais
etapais jprastai dirbant nesitikima poveikio
darbuotojams dél medZiagos patekimo ant odos ar

19 SCADA reigkia ,,Supervisory Control and Data Acquisition® (priZiGrimoji kontrolé ir duomeny gavimas).
Tai kompiuterineé sistema, skirta duomenis rinkti ir analizuoti realiuoju laiku.
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jkvépimo.

Visais proceso etapais iSmetamasis oras iStraukiamas
iS sistemos, jskaitant pildant statines iSsiskiriancias
dujas. ISmetamasis oras i$ jrenginio nukreipiamas |
vietine Salinimo sistemg (deginimo arba aktyvintos
anglies sistemgq), kad nelikty tarpinés cheminés
medziagos likudiu.

Parametrus (temperatirg ir slégj) kontroliuoja
sistema SCADA, kuri iSjungia procesa, jei parametrai
virSijami.

Skystos proceso atliekos ir nutekamasis vanduo po
jrangos valymo turi biti pasalinamas kaip pavojingos
atliekos sudeginant ne gamybos vietoje.

Statinés ir kitos tarpine chemine medziaga uzterstos
medZiagos surenkamos ir pasalinamos kaip
pavojingos atliekos jas sudeginant.

c. Ismetaly kiekiui ir (arba) poveikiui sumazinti
naudojamos procedirinés ir kontrolés
technologijos

»

Slégis jrangoje nuolat stebimas, kad bty iskart
aptiktas nuotékis ir imtasi taisomuyjy veiksmuy.
Svarbiausiose vietose (pvz., prie méginiy émimo
sklendziy) jrengti jutikliai, skirti gary iSmetimui
aptikti.

Sistema nuolat stebima jrangos valdymo sistemos ir
(arba) dispecerinés. Laikymo rezervuaruose ir
reakcijos talpyklose jrengta apgaubimo sistema, kad
nuotékio atveju medziaga nepaklidty | dirvozemj arba
nutekamuosius vandenis. Yra parengtos proceduros
iSsiliejusioms medZiagos surinkti. I8siliejusiai
medziagai surinkti naudotos uzterStos medziagos
surenkamos pasalinti kaip pavojingos atliekos ir
sudeginamos.

Pries valyma ir technine
prieziura taikomos specialios
procediiros

Procediuros dokumentuotos vadybos sistemoje, kuri
sertifikuota pagal standartus 1SO 9001 ir ISO 14000.

SV —

Iranga valoma plaunant organiniu tirpikliu ir
vandeniu, o pries$ jg atidarant iSvaloma azotu.
Tirpiklis ir vanduo pasalina visus cheminés medziagos
likucius. Valymui naudotas tirpiklis ir vanduo
surenkami surinkimo sistemoje ir paSalinami kaip
pavojingos atliekos sudeginti. Valymui naudotos
uzterstos dujos nukreipiamos | vietoje esancig dujy
deginimo krosnj.

Veiksmai, kuriy imamasi, ir
AAP, kurios naudojamos
avarijy, incidenty, techninés
prieziuros bei valymo ir kitos
veiklos metu

Registruotojo taikomos ir
rekomenduojamos

Iprastas darbas

>

Kai yra poveikio pavojus (pripildant ir iStustinant),
darbuotojai naudoja standartinése darbo
procedurose nurodytas AAP.

Darbuotojai naudoja odos apsaugg visy operacijy
metu (kaip atsargumo priemoneg).

Yra taikomos uztersty AAP pasalinimo arba valymo




naudotojui.

(pagal poreikj) procediros.
Techniné prieziura ir valymas

» Darbuotojai naudoja papildomas AAP reakcijos
talpyklai valyti. AAP nurodytos leidimo dirbti
sistemoje.

Méginiy émimas
> AAP nebitinos imant méginius, taciau darbuotojai

mavi pirstines ir neSioja apsauginius akinius,
vadovaudamiesi tinkama atsargumo praktika.

Avarijos ir incidentai

> Yra visiSkai parengta reagavimo | avarijas grupé
(RAG), reaguojanti jvykus avarijoms ir incidentams,
dél kuriy netikétai pasklinda tarpiné cheminé
medziaga, kad sumazinty poveikio zmonéms ir
aplinkai rizika.

> RAG nariai parenkami i$ labiau patyrusiy gamybos
vietos operatoriy ir techniky bei reguliariai mokomi ir
sertifikuojami reaguoti | avarinius atvejus. RAG nariy
mokymus ir sertifikavima periodiskai tikrina ir tvirtina
vietos priesgaisriné tarnyba.

» Ivykus avarijoms ir incidentams butinos avarinése
procedirose ir mokymais numatytos AAP. AAP gali
biti respiratorius, pirstinés, kiino apsauga ir kt. Yra
taikomos uztersty AAP pasalinimo arba valymo (pagal
poreikj) procediros.

Atkreipkite démesj, kad specifikacijomis bus nustatytas
pirstiniy medziagos tipas, prasiskverbimo laikas ir
kvépavimo apsaugos bei kity AAP tipas.
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Informacija apie atliekas

Gaminant ir naudojant tarpine chemine medziagq
susidaro Sios atliekos:

iSmetalai | org is talpykly ir proceso;

plovimo vanduo ir kitos skystos atliekos,
surenkamos valant sistemg;

gamybos proceso likudiai;

atliekos, susidarancios atliekant technine
priezilrg (tarpine chemine medziaga

uzterstos tuscios talpyklos, suvartojamos
medZiagos, filtrai, uZterstos dalys ir kt.);

gamybos Salutiniai produktai, kuriuose yra
nesureagavusios tarpinés cheminés
medZiagos.

Atlieky valymas vietoje

»

>

Vanduo: iSleidimo j aplinkg per nutekamojo
vandens sistema nesitikima.

Oras: | org neisleidziama, nes visas oras is
sistemos ir dujiniai Salutiniai produktai,
kuriuose yra tarpinés cheminés medziagos,
praleidziami pro vietine Silumine Salinimo
sistemaq, kurioje i$ oro pasalinami visi
cheminés medziagos likuciai.

DirvoZzemis: néra tiesioginio arba
netiesioginio (per nuoteky valymo stoties
(NVS) dumblg ar org) isleidimo j dirvozemi,
nes néra salycio su terpe.

Atlieky valymas vietoje

>

Visos susidarancios atliekos, kuriose yra
tarpinés cheminés medziagos likuciy,
laikomos pagal GKS ir jgaliotos bendroves
paSalinamos iS gamybos vietos kaip
pavojingos atliekos pagal ES nuostatas,
skirtas pavojingoms atliekoms Salinti.

Kaip patvirtinamos grieztai
kontroliuojamos salygos

Proceso stebéjimas

>

>

Gamybos jrangos vientisumas nuolat
stebimas.

Rezultatai nuolat rodo, kad sistemoje
palaikomas slégis ir néra nenumatyty
iSmetaly dél gamybos ar jrangos fizinio
vientisumo pazeidimo.

Poveikis darbuotojams

>

Ikvépimas: kasmet atliekamo asmeninio ir
statinio tikrinimo rezultatai patvirtina, kad
néra iSmatuojamo poveikio per ora.

Reguliaraus biologinio stebéjimo (sveikatos




priezilros) rezultatai patvirtina, kad
darbuotojams néra tarpinés cheminés
medZiagos poveikio.

Aplinka

> Atlikti nutekamojo vandens ir oro iSmetaly
matavimai rodo, kad cheminés medziagos
kiekis nevirsija aptikimo riby, todél galima
laikyti, kad cheminé medziaga aplinkos
atzvilgiu yra naudojama grieztai
kontroliuojamomis salygomis. Dél tiesioginio
arba netiesioginio (dumblas po nutekamojo
vandens valymo) isleidimo | dirvoZzem|
tyrimy informacija nereikalinga, nes
nejtikima, jog cheminé medziaga pirmiau
aprasSytomis naudojimo sglygomis galéty
patekti | dirvozemj.
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Informacija apie tarpinés cheminés medziagos naudojima tolesniems naudotojams

Tarpine chemine medziagg bendrové XWZ (gamintojas) tiekia toliau nurodytiems tolesniems
naudotojams kurie pateiké rasytinj patvirtinimg, kad jiems bendrovés XWZ tiekiama cheminé
medzZiaga A-B yra naudojama kaip tarpiné cheminé medziaga (kaip apibrézta REACH

3 straipsnio 15 dalyje) ir grieZtai kontroliuojamomis sglygomis pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 (REACH) 18 straipsnio 4 dalies a—f punkty nuostatas. Si informacija yra tiksli pagal
XXXX-XX-XX duomenis.

Bendrovés Nr. 1 pavadinimas:

Adresas

Salis

Kontaktiniai duomenys: (interneto nuoroda ar pan.)

Bendrovés Nr. 2 pavadinimas:

Adresas

Salis

Kontaktiniai duomenys: (interneto nuoroda ar pan.)

Bendrovés Nr. N pavadinimas:

Adresas

Salis

Kontaktiniai duomenys: (interneto nuoroda ar pan.)



I PRIEDELIS

Grieztai kontroliuojamos salygos: méginiy émimo
metody pavyzdziai

Skystosios cheminés medziagos
Zaliavos (tarpinés cheminés medZiagos) méginys

Pristatymas autocisterna: méginius galima paimti pristatymo metu, kai tarpiné cheminé
medziaga pumpuojama i$ cisternos j vietine saugojimo talpykla.

Pristatymas statinémis: méginius galima paimti, kai tarpiné cheminé medziaga pumpuojama is
statinés | vietinj saugojimo rezervuarg arba reakcijos talpykla.

Méginiy émimo indas turéty biti prijungiamas (hermetiskai) prie sklendés, kuri atsidaro tik
prijungus indg. Méginiy émimo vietoje turi bati jrengta (geriausia, jei integruotoji) VIV
(vietinés iStraukiamosios ventiliacijos) sistema, kad baty kuo mazesnis poveikis darbuotojui
pildant méginiy indq. I indg pripylus reikiama produkto meéginio kiekj, meéginiy émimo sklende
uzdaroma, kad visa vamzdyje esanti cheminé medziaga subégty j indg ir nenulaséty ar
neissipilty. Méginj imantis darbuotojas turi mavéti pirstines, kurios apsaugoty iSsipylimo
atveju. Jei tarpiné cheminé medziaga yra laki, pries uzsukant indg, ypac, jei méginys imamas
patalpose, reikia naudoti kvépavimo apsaugq, kad poveikio galimybé biaty minimali.

Reakcijos produkto méginys

Reakcijos produktas yra nauja cheminé medziaga, kuri skiriasi nuo tarpinés cheminés
medziagos ir kuriai galioja specialios registracijos prievolés. Atsizvelgiant | registracijos tipg
(i8sami registracija arba tarpinés cheminés medziagos registracija), grieztai kontroliuojamos
salygos gali buti butinos arba ne. Jei reakcijos produktas yra registruojamas kaip tarpiné
cheminé medziaga grieztai kontroliuojamomis sglygomis, galioja tos pacios nuostatos kaip ir
Zaliavos méginiy émimui.

Kietosios cheminés medziagos
Zaliavos (tarpinés cheminés medZiagos) méginys

Kietyjy cheminiy medziagy pakavimas priklauso nuo keleto veiksniy. Vienas is jy yra per vieng
procesg suvartojamas kiekis. Jis lemia indo tipg ir dydj. Cheminés medziagos gali biti
tiekiamos kelis kilogramus sverianciais maiSais arba biraly talpyklose. Méginiy émimo is
atskiros talpyklos metodika skiriasi atsizvelgiant | talpyklos dydj ir tipa. Tikrieji méginiy émimo
metodai ir rizikos valdymo priemonés priklauso nuo cheminés medziagos dulkumo (milteliy jis
kitoks nei granuliy). Taciau reikia atminti, kad poveikj darbuotojams reikia kuo labiau
sumazinti. Darbo metodas turi biti toks, kad susidaryty kuo maziau dulkiy. Reikia naudoti
odos ir kvépavimo apsauga, kartu su nesSiojamaja VIV, jeigu ji batina (pvz., remiantis atlikto
tos uzduoties poveikio matavimo rezultatais). Tarpinés cheminés medziagos pavyzdziai gali
bati imami ir leidziant chemine medziaga | gamybos linijg. Gali biti jrengta automatizuota
sistema su kamera su pirstinémis: miltelius pilant | reaktoriy tarpinés cheminés medziagos
méginys pripilamas | indg ant sukamojo stalelio, esancio piltuve. Baigus pilti, sukamasis stalelis
perkelia indq i$ piltuvo | kamerg su pirStinémis, kurioje meéginys hermetizuojamas, o i$ indo
vietine iStraukiamaja ventiliacija pasalinami visi likuciai. Méginj imantis darbuotojas mavi
pirstines ir respiratoriy (vadovaudamasis tinkama atsargumo praktika).
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Reakcijos produkto méginys
Zr. ankstesnj atveij.
Méginio tyrimas

Meginys paprastai tiriamas pramonineje laboratorijoje. Procesui taikomos REACH 18 straipsnio
4 dalies a—f punkty nuostatos. Turéty bati taikomi geriausios laboratorinés praktikos principai,
pagal kuriuos poveikio galimybé pasalinama arba sumazinama iki minimumo naudojant didelio
veiksmingumo istraukimo sistemas virs laboratoriniy staly, darbo praktika, kuri iki minimumo
sumazina tiesioginio sglycio su chemine medziaga galimybe, ir atitinkama asmeniné apsauginé
jranga.



II PRIEDELIS

Grieztai kontroliuojamos salygos: dokumentacijoje
pateiktinos informacijos pavyzdys

Siame priede aprasomas atvejis iliustruoja, kokio tipo informacija turéty biti pateikiama
dokumentacijoje, norint jrodyti, kad tarpinés cheminés medziagos gamyba ir naudojimas
vyksta grieztai kontroliuojamomis salygomis. Pavyzdziai susije su Siy charakteristiky
cheminémis medZiagomis:

didelio dulkumo milteliai;

nedulki kietoji medZiaga;

lakus skystis;

nelakus skystis.

VVYVY

Norint pateikti bendrajj apibldinima, visi pavyzdziai yra susije su Gabenamy izoliuoty
tarpiniy cheminiy medziagu, kurias registruotojas gamina ir naudoja gamybos vietoje ir
platina tolesniems naudotojams naudoti tai paciai paskirdiai, registracija.

1 atvejis. Grieztai kontroliuojamy salygy gaminant ir naudojant tarpine
chemine medziagq — didelio dulkumo miltelius — aprasas

Atvejo apraSas

Siuo atveju aprasoma kietosios cheminés medziagos, turincios didelj poveikio potencialg
(didelio dulkumo milteliai), gamyba ir naudojimas ir informacija, kurig galima buty pateikti
IUCLID 13 skyriuje, norint patvirtinti tarpinés cheminés medziagos registracijg — grieztai
kontroliuojamy salygy aprasas. Pavyzdys apima visus proceso etapus (t. y. pripildyma ir
iStustinima, laikyma, cheminj virsma, technine priezilirg ir valyma, meéginiy émima, iSmetimo |
aplinka kontrole).

Ka tikrinti Ka pranesti
Itraukiamas (-i) gyvavimo ciklo Visi, jskaitant tarpinés cheminés medziagos
etapas (-ai): gamybg, pramoninj naudojima, technine priezilrg ir

valyma, méginiy émima, atlieky tvarkyma.

Gaminant tarpine chemine Proceso etapai
medziaga taikomy technologiniy

v 1. Zaliava sudedama | reaktoriy, kuriame
procesy trumpas aprasas

gaminama tarpiné cheminé medziaga

2. Tarpiné cheminé medziaga iSleidZziama is
reaktoriaus ir uzdara vamzdyno sistema
transportuojama | kitus jrenginius toliau apdoroti.

3. Tolesnis apdorojimas (jskaitant garinima,
dziovinima, smulkinimag ir kt.) vyksta sistemoje,
suprojektuotoje taip, kad bty uztikrintas
kruopsStus tarpinés cheminés medziagos
apgaubimas

4. Isgryninta tarpiné cheminé medZiaga supilama
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didelius maidus?!! kamery su pirstinémis sistemoje.

Visos proceso operacijos yra automatizuotos ir
valdomos elektroninémis sistemomis.

Méginiy émimas

Tarpinés cheminés medziagos méginiai imami
jvairiais gamybos ir naudojimo proceso etapais
(pvz., pilant tarpine chemine medziagg | gamybos
linijg, iSpilant produkta, reakcijos etapu ir kt.).
Irengta speciali méginiy émimo sistema su kamera
su pirstinémis: miltelius perduodant | reaktoriy
tarpinés cheminés medziagos méginys
nukreipiamas | indg ant sukamojo stalelio, esancio
piltuve. Baigus pilti, sukamasis stalelis perkelia
indq iS piltuvo | kamerg su pirstinémis, kurioje
méginys hermetizuojamas, o is indo vietine
iStraukiamaja ventiliacija pasalinami visi likudiai.

Naudojant tarpine chemine
medziaga taikomy technologiniy
procesy trumpas aprasas.

Proceso etapai

1. Tarpiné cheminé medziaga gabenama j
gamybos vietg dideliuose maiSuose.

2. Darbuotojai perpila tarpine chemine medziagq |
reakcijos talpykla, kurioje vyksta gamyba (pildymo
punktas su kamera su pirstinémis yra reakcijos
talpyklos virsuje).

3. Reakcijos produktai iSpilami i$ reakcijos
talpyklos iScentriniais siurbliais ir transportuojami |
gryninimo ir regeneravimo jrenginj.

Visos proceso operacijos atliekamos automatiskai ir
valdomos elektroninémis sistemomis.

Meéginiy émimas: zr. ankstesne skiltj.

Gamybos ir (arba) naudojimo

metu taikomos kruopsStaus

apgaubimo ir minimizavimo

technologijy priemonés:

a. Kuriy imasi registruotojas

b. Rekomenduojamos naudotojui

c. Skirtos iSmetaly kiekiui ir
atsirandanciam poveikiui kuo
labiau sumazinti

a. Gaminant registruotojo taikomos
priemonés

> Visos talpyklos sujungtos stacionariais
vamzdZziais.

» Visi siurbliai, sklendés ir matavimo jranga
yra visiSkai hermetiski.

» IStrauktas proceso oras nukreipiamas |
deginimo krosnij.

> Proceso ir valymo bei techninés prieziliros
nutekamasis vanduo i$ pradziy valomas
stripingo kolonoje, kurioje paSalinamas
visas tarpinés cheminés medziagos kiekis, o
po to nukreipiamas | vietine (biologine)
nutekamojo vandens valymo stotj (NVVS).

» Dideli maiSai uzriSami ir atjungiami

1 Dideli maisai — tai pramoninés talpyklos, pagamintos i§ lanks¢iy medzZiagy (pvz., audinio) ir
naudojamos supiltiems kietiems sausiems produktams (pvz., sméliui, traSsoms, granuléms ir pan.) laikyti.



>

kameroje su pirstinémis.

Visi veiksmai po tarpinés cheminés
medZiagos pagaminimo atliekami sistemose,
kurios suprojektuotos taip, kad uztikrinty
kruopsty cheminés medziagos apgaubima.

b. Naudojant tarpine chemine medziaga
registruotojo taikomos ir naudotojui
rekomenduojamos priemonés

>

Dideli maiSai atidaromi ir prijungiami prie
pripildymo ir (arba) iStustinimo jrangos
kameroje su pirstinémis.

Visos talpyklos sujungtos stacionariais
vamzdziais.

Visi siurbliai, sklendés ir matavimo jranga
yra visiSkai hermetiski.

Pildymo proceso metu iSmetamas oras
filtruojamas ir po to sudeginamas.

Proceso nutekamasis vanduo i$ pradziy
valomas distiliavimo kolonoje, kurioje
pasalinama visa nesureagavusi cheminé
medziaga (Zemiau aptikimo riby), o po to
nukreipiamas j vietine biologine nutekamojo
vandens valymo stotj (NVVS).

ISmetaly kiekiui ir (arba) poveikiui

sumazinti naudojamos procediirinés ir
kontrolés technologijos

>

Slégis jrangoje nuolat stebimas, kad baty
iSkart aptiktas nuotékis ir imtasi taisomujy
veiksmuy.

Kai yra poveikio pavojus, pvz., pildant
reakcijos talpyklg ir laikymo rezervuarus,
meéginius, iStustinant pasibaigus reakcijai ir
kt., darbuotojai naudoja standartinése darbo
procedurose nurodytas AAP; yra taikomos
uztersty AAP pasalinimo arba valymo (pagal
poreikj) proceduros.

IStrauktas oras nukreipiamas | vietine
deginimo krosnj.

Kietosios ir skystosios atliekos, kuriose yra
tarpinés cheminés medziagos, surenkamos
ir tvarkomos sistemose, suprojektuotose
taip, kad uztikrinty kruopsty cheminés
medziagos apgaubima, o galiausiai jgaliota
bendrové jas iSveza iSvalyti kitur esanciose
VVS (sudeginti).

Pries valyma ir technine prieziiirg
taikomos specialios procediiros

Procediros dokumentuotos vadybos
sistemoje, kuriai skirta 1ISO 9001
akreditacija. Darbuotojai parengti, patikrinti
ir prizitrimi.
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> Liekamasis iSleidimas | aplinka (vandenj) per
NVVS: Zemiau aptinkamo lygio.

» Techninés priezitros veiklai pradéti batinas
leidimas dirbti. Leidimas suteikiamas tik
parengtiems ir jgaliotiems darbuotojams,
turintiems nustatytas AAP.

» Prie$ atidarant sistema iSplaunama vandeniu
ir iSvaloma inertinémis dujomis. Prie$
atidarant sistema techninei priezitrai,
patikrinama, ar neliko cheminés medziagos
likuciy.

» Sistema atidaroma tik tada, kai likuciy
kiekis nesiekia aptinkamo lygio.

» Plovimui naudotas vanduo tvarkomas kaip
skystos atliekos.

Veiksmai, kuriy imamasi, ir AAP,
kurios naudojamos avariju,
incidenty, techninés prieziuros
bei valymo ir kitos veiklos metu

Registruotojo taikomos ir
rekomenduojamos naudotojui.

Iprastas darbas

» Darbuotojai naudoja AAP pagal tinkamag,
praktika, kad iki minimumo sumazinty
galima poveikj déel nedidelio atsitiktinio
nuoteékio pripildant ir iStustinant reakcijos
talpyklg, net nors techninémis priemonémis
uztikrintas kruopstus apgaubimas.

> Yra taikomos uztersSty AAP pasalinimo arba
valymo (pagal poreikj) procediros.

Techniné prieziura ir valymas

» Specialios AAP nurodytos leidimo dirbti
sistemoje. Norint patekti | sistemg bdtinas
visg veidg dengiantis respiratorius ir viso
kuno apsauga.

Méginiu émimas
> Méginj imantis darbuotojas muavi pirstines ir

respiratoriy (vadovaudamasis tinkama
atsargumo praktika).

Avarijos ir incidentai

> Yra visiSkai parengta reagavimo | avarijas
grupé (RAG), reaguojanti jvykus avarijoms
ir incidentams, dél kuriy netikétai pasklinda
tarpiné cheminé medziaga, kad sumazinty
poveikio Zmonéms ir aplinkai rizikg. RAG
nariai parenkami i$ labiau patyrusiy
gamybos vietos operatoriy ir techniky bei
reguliariai mokomi ir sertifikuojami reaguoti
i avarinius atvejus. RAG nariy mokymus ir
sertifikavimg periodiskai tikrina ir tvirtina
vietos priesgaisriné tarnyba.

> Ivykus avarijoms ir incidentams bdtinos
avarinése procedurose ir mokymais
numatytos AAP. AAP tipas priklauso nuo




avarijos arba incidento tipo. AAP gali bati
respiratorius, pirstinés, chemikalams atspari
apranga ir kt. Yra taikomos uztersty AAP
pasalinimo arba valymo (pagal poreikj)
proceduros.

Atkreipkite déemesj, kad specifikacijomis bus
nustatytas pirstiniy medZziagos tipas,
prasiskverbimo laikas ir kvépavimo apsaugos bei
kity AAP tipas.

Informacija apie atliekas

Gaminant ir naudojant tarpine chemine medziagq
atliekos susidaro Siais etapais:

- gamybos proceso nutekamasis vanduo;
- iSmetalai | org iS talpykly ir proceso;

- vanduo ir kitos skystos atliekos,
surenkamos valant sistemg;

- gamybos proceso Salutiniai produktai;

- atliekos, susidarancios atliekant technine
priezilrg (tarpine chemine medziaga
uzterstos tuscios talpyklos, suvartojamos
medzZiagos, filtrai, uzterstos dalys ir kt.);

- gamybos Salutiniai produktai, kuriuose yra
nesureagavusios tarpinés cheminés
medZiagos.

Atlieky valymas vietoje

» Gamybos ir naudojimo procesy nutekamasis
vanduo i$ pradziy valomas distiliavimo
kolonoje, kurioje paSalinama visa
nesureagavusi cheminé medziaga (Zzemiau
aptikimo riby), o po to nukreipiamas
vietine biologine nutekamojo vandens
valymo stotj (NVVS).

» Pildymo proceso metu iSmetamas oras
filtruojamas ir po to sudeginamas.

Atlieky valymas ne gamybos vietoje

> Visos susidarancios atliekos, kuriose yra
tarpinés cheminés medziagos likuciy,
laikomos pagal GKS ir jgaliotos bendrovés
paSalinamos i§ gamybos vietos kaip
pavojingos atliekos.

Kaip patvirtinamos grieztai
kontroliuojamos salygos

Proceso stebéjimas

» Gamybos jrangos vientisumas nuolat
stebimas.

» Rezultatai nuolat rodo, kad sistemoje
palaikomas slégis ir néra nenumatyty
iSmetaly dél gamybos ar jrangos fizinio
vientisumo pazeidimo.

Darbuotojy ir (arba) darbo vietos stebéjimas
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» Reguliaris poveikio gamybos vietoje
matavimai patvirtina, kad chemine
medziaga neveikia darbuotojy jprasto darbo
metu arba per operacijas, kurioms butinas
leidimas dirbti, t. y. ji nesiekia matavimo
metodo aptikimo riby.

Aplinka

» Atlikti nutekamojo vandens matavimai rodo,
kad cheminés medziagos kiekis nevirsija
aptikimo riby, todél galima laikyti, kad
cheminé medziaga aplinkos atzvilgiu yra
naudojama grieZtai kontroliuojamomis
salygomis. Dél tiesioginio arba netiesioginio
(dumblas po nutekamojo vandens valymo)
iSleidimo | dirvozemj tyrimy informacija
nereikalinga, nes nejtikima, jog cheminé
medziaga nustatytomis darbo salygomis
galéty patekti | dirvozem;.




2 atvejis. Grieztai kontroliuojamy salyguy gaminant ir naudojant tarpine
chemine medziaga — nedulkia kietaja medziagq — aprasas

Atvejo aprasas

Siuo atveju aprasoma kietosios cheminés medZiagos, turin¢ios maza poveikio potencialg
(nedulki kietoji medziaga, pvz., granulés arba zirneliai), gamyba ir naudojimas ir informacija,
kurig galima bty pateikti IUCLID 13 skyriuje, norint patvirtinti tarpinés cheminés medziagos
registracijg — grieztai kontroliuojamuy, salygy aprasas. Pavyzdys apima visus proceso etapus

(t. y. pripildyma ir iStustinima, laikyma, cheminj virsma, technine priezilirg ir valymg, meéginiy
émimag, iSmetimo j aplinkg kontrole).

Ka tikrinti Ka pranesti
Itraukiamas (-i) gyvavimo ciklo Visi, jskaitant tarpinés cheminés medziagos
etapas (-ai): gamybg, pramoninj naudojima, technine priezilirg ir

valyma, méginiy émima, atlieky tvarkyma.

Gaminant tarpine chemine Proceso etapai
medziaga taikomy technologiniy

v Tarpinés cheminés medziagos gamyba vyksta
procesy trumpas aprasas

sistemoje, kuri suprojektuota cheminés medziagos
kruopsciam apgaubimui uztikrinti ir apima reakcijos
talpyklos pripildymag, reakcijos etapgq ir tarpinés
cheminés medziagos iSleidima i$ reaktoriaus.
Reakcijos produkta sudaro drégnos granulés, kurios
po to dziovinamos specialiuose Zemaslégiuose
dziovinimo jrenginiuose ir pakuojamos | plastikines
talpyklas automatinéje visiskai uzdaroje pakavimo
sistemoje, kuri yra fiziSkai atskirta nuo darbuotojy
mechaninémis uztvaromis. Pakavimo sistemoje taip
pat jrengta integruotoji VIV.

Tolesnis tarpinés cheminés medziagos apdorojimas
taip pat vyksta sistemoje, kuri suprojektuota taip,
kad uztikrinty cheminés medziagos kruopsty
apgaubimg, o galutinis produktas iSpilamas |
didelius maisus specialiai jrengtoje kamery su
pirstinémis sistemoje.

Méginiy émimas

Zr. 1 atveji

Naudojant tarpine chemine
medziaga taikomy technologiniy
procesy trumpas aprasas. Virsmas | naujg chemine medziagq vyksta
kruopsciai apgaubto proceso metu:

Proceso etapai

1. zaliavos perkélimas is sandélio;

2. pripildymas | reakcijos talpykla;

3. reakcijos etapas ir

4. reakcijos maseés isleidimas iS reaktoriaus.
Nauja medziaga gaunama granuliy pavidalo.
Méginiy émimas

Zr. 1 atvejj
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Gamybos ir (arba) naudojimo

metu taikomos kruopstaus

apgaubimo ir minimizavimo

technologijy priemonés:

a. Kuriy imasi registruotojas

b. Rekomenduojamos naudotojui

c. Skirtos iSmetaly kiekiui ir
atsirandanciam poveikiui kuo
labiau sumazinti

a. Gaminant registruotojo taikomos
priemonés

Zr. 1 atvejj

b. Naudojant tarpine chemine medziaga
registruotojo taikomos ir naudotojui
rekomenduojamos priemonés

» Plastikinés talpyklos pripildomos ir
iStusStinamos specialiai suprojektuotose
pildymo punktuose, kuriuose yra kameros
su pirstinémis ir mechaniskai integruotos
VIV, kuriose dulkés pasalinamos vakuumu.

> Granuliné medziaga iSpilama naudojant
krang su uzdara kabina, kurioje jrengta
filtruojama védinimo sistema. Darbas
prizidrimas i$ dispecerinés, bei
apzitrimaisiais patikrinimais darbo zonoje.

» Granulinés masés susmulkinimas malant
valdomas is dispecerinés, o | malimo zong
kartg per savaite patenkama valymui ir
techninei priezitGrai (po valymo) atlikti.

» Dirbantys darbuotojai pagal tinkamg
praktikg naudoja visg apsauginés aprangos
komplekty, jskaitant odos apsaugq ir
kvépavimo apsaugg (puse veido dengiantj
respiratoriy su daleliy filtru), jei yra poveikio
galimybé (ne dispecerinéje).

» Granuliné medziaga smulkinama rutuliniu
maisytuvu, kuriame jrengta integruotoji
dulkiy surinkimo sistema ir filtrai, kad
iSmetimas | org bty kuo mazesnis.

» Visi transportavimo procesai automatizuoti,
uzdari ir valdomi nuotoliniu biGdu. Reakcijos
etapas, kurio metu tarpiné cheminé
medziaga paverciama j naujg chemine
medziagq, vyksta uzdaroje reakcijos
talpykloje.

> Visas oras, pries iSleidziant | atmosfera,
praeina pro maiselinj filtra. Panaudoti filtrai
Salinami kaip pavojingos atliekos ir
deginami.

» Likusios proceso atliekos ir nutekamasis
vanduo po jrangos valymo yra pasalinami
kaip pavojingos atliekos ir sudeginami.

c. ISmetaly kiekiui ir (arba) poveikiui
sumazinti naudojamos procediirinés ir
kontrolés technologijos

» Slegis jrangoje nuolat stebimas, kad buty
iSkart aptiktas nuotékis ir imtasi taisomuyjy
veiksmu.

> IStrauktas oras nukreipiamas | vietine




deginimo krosnij.

> Kietosios ir skystosios atliekos surenkamos
ir tvarkomos sistemose, suprojektuotose
taip, kad uztikrinty kruopsty cheminés
medziagos apgaubima, o galiausiai jgaliotas
specialistas jas iSveza iSvalyti kitur
esanciose VVS.

Pries valyma ir technine prieziiirg
taikomos specialios procediiros

> Procediros dokumentuotos vadybos
sistemoje, kuriai skirta 1SO 9001 ir
ISO 14000 akreditacija.

> Darbuotojai parengti, patikrinti ir priziGrimi.

Liekamasis isleidimas | aplinkg (vandenj) per
NVVS: neaptinkamas.

> Taikomos standartinés techninés priezitros
darbo proceduros.

» Tokiomis procediromis numatytos
priemonés, kuriy reikia imtis norint iSvengti
cheminés medziagos poveikio darbuotojams
ir aplinkai techninés priezitros metu, pvz.:

o butinos AAP;

0 sistemos iSplovimas ir iSvalymas pries
atidarant;

o uztersty daliy tvarkymas;

0 uzterstos jrangos pasalinimas;

» Technine prieZilrg atlieka parengti ir
sertifikuoti darbuotojai.

» Sistema iSplaunama maZos koncentracijos
Sarminiu tirpalu (natrio pagrindu) ir valoma
N, bent 3 valandas pries atidarant. Prie$
atidarant sistema techninei priezitrai
patikrinamas valymo tirpale likes cheminés
medZiagos kiekis. Sistema atidaroma tik
tada, kai likuciy kiekis nesiekia aptinkamos
vertés.

» Plovimui naudotas tirpiklis tvarkomas kaip
pavojingos skystos atliekos.

Veiksmai, kuriy imamasi, ir AAP,
kurios naudojamos avariju,
incidenty, techninés prieziuros
bei valymo ir kitos veiklos metu

Registruotojo taikomos ir
rekomenduojamos naudotojui.

Iprastas darbas

Zr. 1 atvejj

Techniné prieziura ir valymas
Zr. 1 atvejj

Méginiy émimas

Zr. 1 atvejj

Avarijos ir incidentai

> Specialis darbuotojai parengti ir aprapinti
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reikiama jranga, kad reaguoty j avarijas ir
incidentus ir kuo labiau sumazinty rizikg
zmonéms ir aplinkai dél nelaukto cheminés
medziagos nuotékio.

> AAP: zr. 1 atvejj

Informacija apie atliekas

Informacija apie atliekas: zr. 1 atvejj
Atlieky valymas vietoje
» Proceso ir dujy plautuvy nutekamasis

vanduo vietoje valomas cheminiais ir
fizikiniais metodais. Pries iSpilant
nutekamajj vandenj, tarpiné cheminé
medZiaga pasalinama i$ jo iki Zemesnio uz
aptinkama_ lygio.

Visas oras, pries iSleidziant | atmosfera,
praeina pro maiselinj filtrg. Panaudoti filtrai
Salinami kaip pavojingos atliekos ir
deginami.

Atlieky valymas vietoje
Zr. 1 atveijj

Kaip patvirtinamos grieztai
kontroliuojamos salygos

Zr. 1 atvejj




3 atvejis. Grieztai kontroliuojamy salygu gaminant ir naudojant tarpine
chemine medziagq — laky skystj — aprasas

Atvejo aprasas

Siuo atveju aprasoma kietosios cheminés medZiagos, turincios didelj poveikio potenciala (lakus
skystis), gamyba ir naudojimas ir informacija, kurig galima bty pateikti IUCLID 13 skyriuje,
norint patvirtinti tarpinés cheminés medziagos registracijg — grieztai kontroliuojamy salygy
apra3as. Pavyzdys apima visus proceso etapus (t. y. pripildyma ir iStustinimag, laikyma, cheminj
virsmag, technine priezilirg ir valyma, méginiy émima, iSmetimo | aplinkg kontrole).

Ka tikrinti Ka pranesti
Itraukiamas (-i) gyvavimo ciklo Visi, jskaitant tarpinés cheminés medzZiagos
etapas (-ai): gamybg, pramoninj naudojima, technine priezilirg ir

valyma, méginiy émima, atlieky tvarkyma.

Gaminant tarpine chemine Proceso etapai
medziaga taikomy technologiniy

v Skystos tarpinés cheminés medziagos gamyba
procesy trumpas aprasas

uzdaru periodiniu procesu atmosferos slégyje

1. Zaliava stacionariais vamzdynais tiekiama |
periodinio veikimo reaktoriy.

2. Reakcijai pasibaigus reaktorius automatiskai
iStuStinamas stacionariais vamzdynais.

3. Plastikinés statinés pildomos specialiuose
pildymo punktuose su integruotomis tiksliojo
svérimo svarstyklémis ir gartraukiu garams
surinkti.

4. Statinés gabenamos iS gamybos vietos ant
padeékly.
Méginiy émimas
Méginiai paimami, kai tarpiné cheminé medziaga
pumpuojama i$ statinés | vietinj saugojimo
rezervuarg arba reakcijos talpyklg. Méginiy émimo
sklendé atsidaro tik prijungus indg. Méginiy
émimas specialiu uzdaru vakuuminiu meéginiy
émikliu. Méginys perkeliamas | méginio butelj
naudojant vietine iStraukiamajq ventiliacijg. Jei
pumpuojama patalpose, prieS uzsandarinant butelj
naudojama nesSiojamoji VIV, kad blty kuo mazesné
poveikio galimybé.

Naudojant tarpine chemine
medziaga taikomy technologiniy
procesy trumpas aprasas. Naujos cheminés medziagos gamyba is tarpinés
cheminés medziagos uzdaro periodiniu procesu
veikiant vakuumui.

Proceso etapai

Tarpiné cheminé medziaga tiekiama 200 litry talpos
plastikinése statinése.

1. Statinés pristatomos | iSkrovimo punktus, kur
prijungiamos prie gamyklos vamzdyno sistemos
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labai atspariomis lanksCiomis Zzarnomis per
sausojo tipo jungtis.

Pildymo  punktai sujungti su reakcijos
talpyklomis stacionariais vamzdziais.

Tarpiné cheminé medziaga i$ pildymo punkto |
reakcijos talpyklg  tiekiama iScentriniais
siurbliais.

Reakcijai pasibaigus reaktorius iStusStinamas
automatiskai ir kontroliuojant is dispecerinés.

Produktas specialiuose pildymo punktuose
perpilamas | gabenimo talpyklas (plastikines
statines arba palaidy biraly sunkvezimiy
priekabas).

Méginiy émimas

Zr. pirmiau

Gamybos ir (arba) naudojimo

metu taikomos kruopstaus

apgaubimo ir minimizavimo

technologijy priemonés:

a. Kuriy imasi registruotojas

b. Rekomenduojamos naudotojui

c. Skirtos iSmetaly kiekiui ir
atsirandanciam poveikiui kuo
labiau sumazinti

a. Gaminant registruotojo taikomos
priemonés

» Procesas atliekamas vakuume. Visas darbas
su chemine medZiaga automatizuotas,
naudojant stacionarig jrangg (vamzdzius,
talpyklas).

» Pildymo ir (arba) iSkrovimo punktai yra
apgaubti ir aprapinti integruotaja vietine
iStraukiamoji ventiliacija ir kamera su
pirstinémis, skirta statinéms prie reaktoriaus
prijungti.

» Visais proceso etapais iSleidZziamas oras
iStraukiamas i$ sistemos, jskaitant pildant
statines i$siskiriancias dujas. Sis oras
praleidziamas pro drégnajj dujy plautuvg
(kuriame pasalinamas likes cheminés
medziagos kiekis, nes ji nestabili
vandenyje).

» Parametrus (temperaturg ir slégj)
kontroliuoja sistema SCADA™, kuri iSjungia
procesa, jei parametrai virsijami.

b. Naudojant tarpine chemine medziaga
registruotojo taikomos ir naudotojui
rekomenduojamos priemonés

» Procesas atliekamas vakuume, visiskai
apgaubtoje sistemoje. Visas darbas su
chemine medziaga automatizuotas,
naudojant stacionarig jranga (vamzdzius,
talpyklas).

» Reaktoriaus pildymo punktas yra apgaubtas
ir apriapintas integruotgja vietines

12 SCADA reigkia ,,Supervisory Control and Data Acquisition® (priziGrimoji kontrolé ir duomeny, gavimas).
Tai yra kompiuteriné sistema, skirta duomenis rinkti ir analizuoti realiuoju laiku.



iStraukiamosios ventiliacijos sistema ir
kamera su pirstinémis, skirta statinéms prie
perdavimo sistemos prijungti.

Visais proceso etapais iSmetamasis oras
iStraukiamas iS$ sistemos, jskaitant pildant
statines issiskiriancias dujas.

ISleidziamas oras iS sistemos praleidziamas
pro drégnajj dujy plautuva, kuriame
pasalinamas visas likes tarpinés cheminés
medZiagos kiekis, nes ji nestabili vandenyje.

Parametrus (temperatirg ir slégj)
kontroliuoja sistema SCADA, kuri iSjungia
procesa, jei parametrai virsijami.

Darbuotojai pagal tinkama praktikg naudoja
apsaugine apranggq ir kvépavimo apsaugq
(puse veido dengiantj respiratoriy su daleliy
filtru), jei yra poveikio galimybé.

c. ISmetaly kiekiui ir (arba) poveikiui
sumazinti naudojamos procediirinés ir
kontrolés technologijos

>

Slégis jrangoje nuolat stebimas, kad baty
iSkart aptiktas nuotékis ir imtasi taisomuyjy
veiksmy. Svarbiausiose vietose (pvz., prie
meginiy émimo sklendziy) jrengti jutikliai,
skirti gary iSmetimui aptikti.

Abi sistemos yra nuolat stebimos gamyklos
valdymo sistemos ir (arba) dispecerinés.

Pries valyma ir technine prieziiirg
taikomos specialios procediiros

Procediros dokumentuotos vadybos
sistemoje, kuriai skirta 1ISO 9001
akreditacija.

SV —

Techniné priezilira (jskaitant valymo etapaq)
atliekama pagal leidimo dirbti sistemg,
kuriai batina:

o rizikos jvertinimas poveikiui

darbuotojams ir aplinkai sumaZzinti;

Leidime turi buti nurodomos:

0 Visos specialios proceduros ir

o0 AAP,

btinos darbui atlikti.

Be to, bendrajam valymui skirta jranga
(jskaitant susijusius vamzdynus) pries
atidarant yra iSplaunama vandeniu, kol
tarpinés cheminés medziagos nebejmanoma
aptikti. Vanduo sunaikina visus cheminés
medziagos likucius. Vanduo surenkamas
gaudykléje ir isleidziamas tik patikrinus
pagal iSleidimo sutikima.
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Veiksmai, kuriy imamasi, ir AAP,
kurios naudojamos avariju,
incidenty, techninés prieziuros
bei valymo ir kitos veiklos metu

Registruotojo taikomos ir
rekomenduojamos naudotojui.

Iprastas darbas
Zr. 1 atvejj
Techniné prieziura ir valymas

> Darbuotojai naudoja AAP (akiu, odos ir
kvépavimo apsaugq) reakcijos talpyklai
valyti. Batinos AAP nurodytos leidimo dirbti
sistemoje.

> Yra taikomos uzterSty AAP pasalinimo arba
valymo (pagal poreikj) procediros.
Méginiy émimas
> AAP nebitinos imant méginius, taciau tai
darantys darbuotojai mavi pirstines,
vadovaudamiesi tinkama atsargumo

praktika. Taip pat naudojama kvépavimo
apsauga.

Avarijos ir incidentai

Zr. 1 atvejj

Informacija apie atliekas

Gaminant ir naudojant tarpine chemine medziagq
atliekos susidaro Siais etapais:

- cheminio proceso nutekamasis vanduo;
- iSmetalai | org iS talpykly ir proceso;

- vanduo ir kitos skystos atliekos,
surenkamos valant sistemg;

- gamybos proceso Salutiniai produktai;

- atliekos, susidarancios atliekant technine
priezilrg (tarpine chemine medziaga
uzterstos tuscios talpyklos, suvartojamos
medzZiagos, filtrai, uzterstos dalys ir kt.);

- gamybos Salutiniai produktai, kuriuose yra
nesureagavusios tarpinés cheminés
medZiagos.

Atlieky valymas vietoje

> Vanduo: per vandenj neisleidziama, nes
vanduo procese nenaudojamas dél to, jog

cheminé medziaga vandenyje labai nestabili.

> Oras: | org neiSleidZiama, nes visas oras i$
sistemos praleidziamas pro drégnajj dujy
plautuva, kuriame iS oro pasalinami visi
cheminés medziagos likudiai.

> Dirvozemis: néra tiesioginio arba
netiesioginio (per nuoteky valymo stoties
(NVS) dumblg ar org) isleidimo | dirvozemi,
nes néra salycio su terpe.

» Bendrai: skilimo produktai po reakcijos ir
vanduo i$ cheminés medziagos nepavojingi
zmoniy sveikatai ir aplinkai.




Atlieky valymas ne gamybos vietoje
Zr. 1 atvejj

Kaip patvirtinamos grieZtai Proceso stebé&jimas

kontroliuojamos salygos Zr. 1 atvejj

Darbuotojy stebé&jimas

» Asmeninio ir statinio tikrinimo rezultatai
patvirtina, kad néra iSmatuojamo poveikio
per org, nes visi rezultatai nesiekia aptikimo
riby.

» Reguliaraus darbo vietos stebéjimo ir
biologinio stebéjimo (sveikatos priezitros)
rezultatai patvirtina, kad darbuotojams néra
tarpinés cheminés medziagos poveikio.

Aplinka
Zr. 1 atvejj
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4 atvejis. Grieztai kontroliuojamy salygy gaminant ir naudojant tarpine
chemine medziagq — nelaky skystj — aprasas

Atvejo aprasas

Siuo atveju aprasoma kietosios cheminés medZiagos, turin¢ios maza poveikio potencialg
(nelakus skystis), gamyba ir naudojimas ir informacija, kurig galima bty pateikti IUCLID

13 skyriuje, norint patvirtinti tarpinés cheminés medZiagos registracija — grieztai
kontroliuojamy salygy aprasas. Pavyzdys apima visus proceso etapus (t. y. pripildyma ir
istustinima, laikyma, cheminj virsma, technine priezilirg ir valymga, meéginiy émima, iSmetimo |
aplinkg kontrole).

Ka tikrinti Ka pranesti
Itraukiamas (-i) gyvavimo ciklo Visi, jskaitant tarpinés cheminés medziagos
etapas (-ai): gamybg, pramoninj naudojima, technine priezilrg ir

valyma, méginiy émima, atlieky tvarkyma.

Gaminant tarpine chemine Proceso etapai
medziaga taikomy technologiniy

v Tarpiné cheminé medziaga gaminama frakcine
procesy trumpas aprasas

naftos distiliacija (iStisinis pastovaus bivio
procesas). Taikoma daug inzineriniy (jskaitant
specialias regeneravimo ir atlieky valymo sistemas)
ir operacijy valdymo priemoniy.

1. Nafta | gamybos vietg atkeliauja stacionariu
vamzdynu.

2. Nafta perdirbama frakcinés distiliacijos kolonoje,
kurioje vienas i$ srauty yra tarpinés cheminés
medZiagos produkto.

3. Tarpinés cheminés medziagos produkto srautas
toliau apdorojamas jj gryninant.

4. Galutinis produktas (iSgryninta tarpiné cheminé
medziaga) transportuojama | vietine saugykla.

5. Tarpiné cheminé medziaga specialia pildymo
sistema perpilama i$ sandélio | autocisternas
pristatyti klientams.

Méginiy émimas
Méginiai imami per specialig sklende pumpuojant
chemine medziagq | saugykla. Naudojamas

vakuuminis meginiy émiklis. Visas transportavimas
vyksta ne patalpose, VIV nenaudojama.

Naudojant tarpine chemine
medziaga taikomy technologiniuy
procesy trumpas aprasas.

Virsmas | naujg chemine medziagg vyksta
nepertraukiamu uzdaru daugiapakopiu gamybos
procesu, kurio metu sandéliuojama gamykloje ir
kitur bei transportuojama. Taikoma daug
inzineriniy (jskaitant specialias regeneravimo ir
atlieky valymo sistemas) ir operacijy valdymo
priemoniy.




Proceso etapai

1.

Cheminé medziaga (tarpiné) { gamybos vietg
gabenama autocisternomis.

Cisternas darbuotojai prijungia prie pildymo
punkto, kuriame, tarpiné cheminé medziaga
iScentriniais siurbliais iSpumpuojama is
cisternos i laikymo rezervuarg.

Laikymo rezervuarai sujungti su reakcijos
jrenginiais stacionariais vamzdziais. MedzZiaga
pumpuojama | reakcijos jrenginj pneumatiniais
siurbliais.

Reakcijos jrenginj sudaro reakcijos talpykla ir
trijy gryninimo jrenginiy (stripingo kolonuy)
serija, kur pagaminta cheminé medziaga
iSgryninama. Reakcijos atliekos perdirbamos
arba Salinamos kaip pavojingos. Reakcijos
talpykla ir stripingo kolonos sujungtos
stacionariais vamzdziais. Cheminé medziaga i$
vieno gryninimo jrenginio | kitag perduodama dél
slégiy skirtumo.

ISgryninta pagaminta medziaga surenkama
lauke esanciuose laikymo rezervuaruose
tolesniam naudojimui.

Méginiy émimas

Zr. pirmiau

Gamybos ir (arba) naudojimo

metu taikomos kruopstaus

apgaubimo ir minimizavimo

technologijy priemonés:

a. Kuriy imasi registruotojas

b. Rekomenduojamos naudotojui

c. Skirtos iSmetaly kiekiui ir
atsirandanciam poveikiui kuo
labiau sumazinti

a.

Gaminant registruotojo taikomos
priemonés

> Visos talpyklos sujungtos stacionariais
vamzdZziais.

> Visi siurbliai, sklendés ir matavimo jranga
yra visiSkai hermetiski.

> Visi veiksmai po tarpinés cheminés
medZiagos pagaminimo atliekami sistemose,
kurios suprojektuotos taip, kad uztikrinty
kruopsty cheminés medziagos apgaubima.

» Laikymo rezervuarai ir reakcijos talpyklos
turi ,inertiniy dujy pagalves", kurios mazina
gaisro pavojy ir kontroliuoja gamybos
iSmetalus.

> IS saugyklos | cisternas perpilama specialia
pildymo sistema, kurioje jrengta gary
surinkimo sistema ir (arba) iStraukimo
sistema ar pan.

> I8metamosios dujos sudeginamos vietoje.

Naudojant tarpine chemine medziaga
registruotojo taikomos ir naudotojui
rekomenduojamos priemonés

» Autocisterna prie pildymo punkto
prijungiama sausojo tipo jungtimis.
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Lankscios zarnos pries atjungiant
iStusStinamos ir iSvalomos azotu. Valymui
naudotos dujos nukreipiamos | vietine dujy
Salinimo sistemg ir sudeginamos.

> Cisterny apatiné dalis iStustinama siurbliu.
Cisternose jrengta gary surinkimo sistema,
surenkanti ir perdirbanti garus.

» Laikymo rezervuarai, reakcijos talpyklos ir
regeneravimo jrenginiai sujungti
stacionariais vamzdziais (uztikrinanciais
kruopsty cheminés medziagos apgaubima).
Visa jranga (pvz., siurbliai, sklendés,
kompresoriai ir kt.) yra hermetiska.

» Laikymo rezervuarai ir reakcijos talpyklos
turi ,inertiniy dujy pagalves®, kurios
kontroliuoja gamybos iSmetalus.

» ISmetamosios proceso dujos sudeginamos.

> Proceso nutekamasis vanduo i$ pradziy
valomas stripingo kolonose, o po to
siunciamas | vietine biologine NVS. Stripingo
irenginys i$ nutekamojo vandens gali
surinkti iki 99,9 % nesureagavusios tarpinés
cheminés medziagos, kuri vél grgzinama |
gamybos jrenginj. Ta dalis, kurioje yra
neatgautos tarpinés cheminés medziagos,
pasalinama kaip atliekos.

ISmetaly kiekiui ir (arba) poveikiui
sumazinti naudojamos procediirinés ir
kontrolés technologijos

> Sistema stebima, kad baty iskart aptiktas
nuoteékis ar iSmetalai. Jei atsirasty nuotékis,
inicijuojamas automatinis iSjungimas ir
taikomos avarinés proceduros, kad bity kuo
mazesnis poveikis darbuotojams ir aplinkai.

» Gamybos jranga apsupta pylimu, kurio
sulaikyti tersalai surenkami ir siunciami |
specialig kanalizacijg, skirtg pavojingoms
atliekoms valyti. Taikomos specialios
proceduros, skirtos kuo labiau sumazinti
poveikj aplinkai, jei atsirasty netikéty
iSmetaly.




Pries valyma ir technine prieziiirg
taikomos specialios procediiros

Zr. 3 atvejj

Veiksmai, kuriy imamasi, ir AAP,
kurios naudojamos avarijuy,
incidenty, techninés prieziuros
bei valymo ir kitos veiklos metu

Registruotojo taikomos ir
rekomenduojamos naudotojui.

Iprastas darbas
Zr. 1 atvejj
Techniné prieziura ir valymas

> Darbuotojai naudoja papildomas AAP
reakcijos talpyklai valyti. AAP turéty buti
nurodytos leidimo dirbti sistemoje.

» Trumpas poveikis galimas atliekant
techninés priezitros operacijg, kurios metu
atidaroma reaktoriy ir pildymo punkta
jungianti vamzdyno dalis, jeigu joje
atsitiktinai buty atskiestos tarpinés
cheminés medziagos likuciy, kurie gali
patekti ant odos. Todél darbuotojams
duodamos specialios darbo instrukcijos, kaip
atidaryti Sig dalj, ir kad privalu naudoti
didelio veiksmingumo odos AAP ir
kvépavimo apsaugq kaip atsargumo
priemone atliekant visus techninés
priezitros darbus, kuriy metu yra poveikio
galimybé. AAP tipas nurodytas leidimo dirbti
dokumentuose.

> Yra taikomos uztersty AAP pasalinimo arba
valymo (pagal poreikj) procediros.

Méginiy émimas
> AAP nebitinos imant méginius, taciau,
vadovaujantis tinkama atsargumo praktika,
mivimos pirstinés ir neSiojami apsauginiai
akiniai.

Avarijos ir incidentai

Zr. 1 atvejj

Informacija apie atliekas

Zr. 3 atvejj

Kaip patvirtinamos grieztai
kontroliuojamos salygos

Proceso stebéjimas
Zr. 1 atvejj
Darbuotojy stebéjimas

» Asmeninio ir statinio tikrinimo rezultatai
patvirtina, kad jprasto darbo metu néra
iSmatuojamo poveikio per org, nes visi
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rezultatai nesiekia aptikimo riby.

Techninés prieziliros operacijos metu
atliekamas statinis tikrinimas rodo galimg,
poveikj dirbant gamybos jrangos dalyje, kuri
nurodyta leidime dirbti. Tadiau poveikio
trukmé labai maza (keletas minuciy) ir
tuomet laikomasi nustatytos darbo
metodikos ir naudojamos AAP apsaugo nuo
poveikio.

Reguliaraus darbo vietos stebéjimo ir
biologinio stebéjimo (sveikatos priezitros)
rezultatai patvirtina, kad darbuotojams néra
tarpinés cheminés medziagos poveikio.

Aplinka
Zr. 1 atvejj
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